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Federal Communications Commission Statement

NOTE

The manufacturer is not responsible for any radio or tv interference caused by
unauthorized modifications to this equipment. Such modifications could void the user's
authority.

NOTE

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a class B digital
Device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
Communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception,which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:
1 .Reorient or relocate the receiving antenna.

2.Increase the separation between the equipment and the receiver.

3.Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

4.Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
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CAUTION

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF AN ELECTRIC SHOCK,

DO NOT REMOVE THE COVER (OR BACK).
THERE ARE NO USER SERVICEABLE PARTS

INSIDE.FOR ANY REQUIRED SERVICING,

PLEASE CONTACT QUALIFIED SERVICE
PERSONNEL.

The lightning flash symbol with an arrowhead inside a
triangle alerts the user about an uninsulated dangerous
voltage that may be of sufficient magnitude to constitute a
risk of electric shock.

The flash with the symbol of an exclamation point
inside a triangle alerts the user about important
operating and maintenance instructions related to
the product,

CAUTION' CHANGES OR MODIFICATIONS NOT EXPRESSLY APPROVED BY THE PARTY

RESPONSIBLE FOR COMPLIANCE WITH THE FCC RULES COULD VOID THE USERS

AUTHORITY TO OPERATE THIS EQUIPMENT.

WARN I NG: TO PREVENT FIRE OR SHOCK HAZARD, DO NOT EXPOSE THIS APPLIANCE TO RAIN OR

MOISTURE.

Important safety instructions

1. Read these instructions

2. Keep these instructions

3. Heed all warnings

4. Follow all instructions

5. Do not use this apparatus near water

6. Clean only with dry cloth

7. Do not block any ventilation openings

8. Do not install near any heat sources

9. Do not defeat the safety purpose of the polarized or grounding-type plug

10. Protect the power cord from being damaged particularly at plugs, convenience receptacles, and at points in

which they exit from the apparatus.

1 1. Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

12. Use only with cart, stand, tripod, bracket, or table specified by the manufacturer or

sold with the apparatus. When a cart is used, use caution when moving the

cart/apparatus combination to avoid injury from tip-over.

13. Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long periods of

time.

14. Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required when the

apparatus has been damaged in any way, such as when the power-supply cord or

plug is damaged, when liquid has been spilled or when objects have fallen into the

apparatus, or when the apparatus has been exposed to rain or moisture, does not

operate normally, or has been dropped.
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Important safet instructions

1 5. POWER SOURCE: This TV should be operated only from the type of power source indicated on the marking

label, if you are not sure of the type of power suppiy to your home, consult your appiiance dealer or locai

power company. For TVs intended to operate from battery power, or other sources, refer to the operating

instructions.

16. POWER CORD PROTECTION: Power-supply cords should be routed so that they are not likely to be walked

on or pinched by items placed upon or against them, paying particular attention to cords at plugs, convenience

receptacles, and the point where they exit from the appliance.

17. OUTDOORANTENNAGROUNDiNG : if an outside

antenna or cable system is connected to the TV, be sure

the antenna or cable system is grounded to provide

some protection against voltage surges and built-up

static charges. Section 810 of the National Electrical

Code, ANSi/NFPA NO.70,provides information with

respect to proper grounding of the mast and supporting

structure, grounding of the lead-in wire to an antenna

discharge unit , size of grounding conductors, location

of antenna discharge unit, connection to grounding

electrodes, and requirements for the grounding

electrode. (Fig.A)

18. LIGHTNi NG: For added protection for this TV receiver

FIGURE A ...... Z-

EXAMPLE OF ANTENNA GROUNDING AS PER 7: :----"_

NATIONAL ELECTRICAL CODE
ANTENNA LEAD

::4" INWIRE

CLAMP "-..

, ANTENNA
i: , .k.-

i_ ........ DINCRAROEUNIT
ELECTRIC '_

SERVICE...... _-.-'_/--,' .-

....... GRODNOCLAMPN
$2898A ..... "_ .... POWERSER",OEOROUNO,NO

ELECTRODE SYSTEM

during a lightning storm, or when it is left unattended and unused for long periods of time, unplug it from the

wall outlet and disconnect the antenna or cable system.

This will prevent damage to the TV due to lightning and power line surges.

19. POWER LINES: An outside antenna system should not be located in the vicinity of overhead power lines, or

other electric light or power circuits, or where it can fall into such power lines or circuits. When installing an

outside antenna system, extreme careshould be taken to keep from touching such power lines or circuits as

contact with them might be fatal.

20. OVERLOADING: Do not overload wall outlets and extension cords as this can result in a risk of fire or electric

shock.

21. OBJECT AND L IQU ID ENTRY: Never push objects of any kind into this TV through openings as they may

touch dangerous voltage points or short out parts that could result in fire or electric shock. Never spill liquid

of any kind into the TV.

22. SERViCiNG: Do not attempt to service this TV yourself as opening or removing covers may expose you to

dangerous voltage or other hazards. Refer all servicing to qualified service personnel.

23. REPLACEMENT PARTS: When replacement parts are required, be sure that the service technician uses

replacement parts with the same characteristics as the original parts specified by the manufacturer.

Unauthorized substitutions may result in fire, electric shock, injury to persons or other hazards.

24. SAFETY CHECK: Upon completion of any service or repairs to this TV, ask the service technician to perform

routine safety checks to determine that the TV is in proper operating condition.

25. The apparatus should not be exposed to any dripping or splashing, and no objects filled with liquids (such as a

vase) should be placed on the apparatus.

26. WARNING: Plug the power cord into a power outlet where access to a power cord connector is readily

accessible, in case if the power needs to be immediately disconnected.

27. ATTENTION: This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two

conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any

interference received, including interference that may cause undesired operation.

28. CAUTION: To reduce the risk of electric shock, the grounding of the center pin of this plug must be
maintained.
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Preparation for using your new TV

Learning about your TV

You can operate your TV via the buttonson the front cabinet or the remote control. The input terminals
on the back cabinet provide all the connections from other equipments to your TV.

View the front connection panel

Input selection

Up

Down

Up

Down

(Standby)

indicator
--Remote receiver

View the back connection panel

A

B
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Preparation for using your new TV

Selectinga location for theTV

1. Place the TV on an open surface in a location where light does not directly hit the screen.
2. Place the TV far enough from the walls to allow proper ventilation. Inadequate ventilation may cause

overheating, which may damage the TV.
NOTE: Please contact a local dealer for wall mounting.

Connection to other devices

The side panel connection

A:

o
(D

The back panel connection

COAXIAL HEADPHONE

B ,
SERVIXE HDMI

The equipment with HDMI output jack

( such as DVD players, set-top boxes, etc.).

VGA

Computer

®
L

®®
Y PB

VIDEO

®
S-VIDEO ANT

The equipment with AV or S-Video

output function ( such as VCD,

DVD, set-top boxes, etc.).

DVD With Component jacks
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Preparation for using your new TV

Connecting your TV

Caution: Do not plug in the TV until you have finished connecting all of your equipments.

Connecting to an antenna

To enjoy the televison programs transmitted by your local TV stations, you need an indoor or outdoor

antenna (not supplied). An outdoor antenna is necessary for perfect picture quality. Ifyouarea

subscriber of your IocalCATVnet, theoutdoor or indoor antenna is not needed. Connect the equipments

as shown below.

<

©

ANT 750

®-

8
............. J ...... .

Connecting to A/V equipments

Plug (not supplied)
COAXIAL CABLE (75Q)

The signal comes from:
An outdoor antenna

TWIN-LEAD FEEDER An indoor antenna

"_X. (300D) CATV net

Adaptor (n_ \

1.Loosen the screw 2.Insert the feeder in 3oTighten the screw _

To enjoy the multimedia features, you can connect your TV to A/V equipment such asDVD, Satellite

receiver, camc_rder' Audio amplifier etc.' and select signal source using your remote control. Connect

audio cables to "R -AUDIO - L" on the rear of your set and the other ends to corresponding audio out

connectors on the A/V device.

NOTE: 1. Headphones are not included.

2. No sound will be heard from the main unit speakers whena headphone mini-plug is

connected into the headphone jack.

Service jack

Connector for service only (do not connect any equipment here).

Connecting component devices (DVD/DVR)

Connect Component video and audio cables to Component inputs ("PR/CR", "PB/CB", "Y") on the rear of your set

and the other ends to corresponding component video out connectors on the DVR or DVD.

The Y, PB/CB and PR/CR" connectors on your component devices (DVR or DVD) are sometimes labeled Y, B-Y and

R-Y or Y, CB and CR (Colors for inputs and cables must correspond to both devices).

NOTE. Some devices such as a DVD players require 'Component/YPBPR' signal to be set via output in the devices

settings. Please consult your device user manual for instructions.
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Preparation for using your new TV

Connecting HDMI

Supports digital connections between HDMI - enabled AV devices such as (DVRs, DVD, BluRay, HDDVD, AV receivers

and digital devices). No sound connection is needed for an HDMI to HDMI connection.

NOTE: Some devices such as a DVR or DVD players require a HDMI signal to be set via the output in the devices'

settings. Please consult your device user manual for instructions.

What is HDMI?

HDMI, or high-definition multimedia interface, is a next-generation interface that enables the transmission of digital

audio and video signals using a single cable without compression.

"Multimedia interface" is a more accurate name for it especially because it allows multiple channels of digital audio

(5.1 channels). The difference between HDMI and DVl is that the HDMI device is smaller in size, has the HDCP (High

Bandwidth Digital Copy Protection) coding feature installed, and supports multi - channel digital audio.

Use the HDMI terminal for HDMI connection to a compatible device.

If your external device has DVl only, you should use a DVl-to-HDMI cable( or adapter) for the connection, and the

"R -AUDIO - L" terminal on DVl for sound output.

Connecting Computer

Connect the VGA cable to "VGA (VGA IN)" on the rear of your set and the other end to the Video Card of your

computer.

Connect the stereo audio cable to "VGA AUDIO IN" on the rear of your set and the other end to "Audio Out" of the

sound card on your computer.

This device may not be compatible with all PC video/graphic cards.

Connecting AUDIO

Connect audio cables to "R -AUDIO - L" on the rear of your set and the other ends to corresponding audio in

connectors on the Amplifier or DVD Home Theater.

Connecting to a cable converter box

This television has an extended tuning range and can tune most cable channels without using a cable converter box.

Some cable companies offer premium pay channels in which the signal is scrambled. Descrambling these signals for

normal viewing requires the use of a descrambler device which is generally provided by the cable company.



Preparation for using your new TV

For subscribers to Basic Cable TV Service

For basic cable service not requiring a Converter/Descrambler box, connect the CATV 75 ohm Coaxial Cable

directly into the Antenna Jack on the back of the television,

For subscribers to Scrambled Cable TV Service

If you subscribe to a cable service which requires the use of a Converter/Descrambler box, connect the incoming

cable to the Converter/Descrambler box and connect the output of the box to the Antenna Jack on the back of

the television. Follow the connections as shown below. Set the television to the output of the

Converter/Descrambler box (usually channel 3 or 4) and use the Converter/Descrambler box to select channels.

For Subscribers to Unscrambled Basic Cable with Scrambled Premium Channels

If you subscribe to a cable service in which basic cable channels are unscrambled and premium channels require

the use of a Converter/Descrambled box, you may wish to use a two-set signal splitter (sometimes referred to

as a two-set coupler) and an A/B Switch box from the cable installer or an electronics supply store, Follow the

connections shown below, With the switch in the B position, you can directly tune any unscrambled channels on

your TV, With the switch in the A position, tune your TV to the output of the Converter/Descrambler box (usually

channel 3 or 4) and use the box to tune scrambled channels,

ANT 75.

- [ ConvertorJOescro,,,b,4__*---

Converter/Descrambler_

-- _ Splitter A/B Switch LTT,J

Note

When you use a converter box with your TV, there may be features that you cannot

program when using the remote control.
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Using the remote control

Preparing the remote control for use

Installing the remote control batteries

1. Open the battery cover on the back of the remote control.

2. Install twoAAAsize(1.5V) batteries. Match the + and - signs on the batteries to the signs on the

battery compartment.

3. Close the battery cover.

Note:

1.Disposeofyourbatteries in a designated disposal area. Do not throw batteries into fire.

2.Do not mix battery types or combine used batteries with new ones.

3.Remove dead batteries immediately to prevent battery acid from leaking into the battery

compartment.

4.1f you do not use the remote control for a long time, remove the batteries.

5.The effective range of the remote control is demonstrated by the following figure:

150

15°

20ft

20R 26ft 20R 9



Using the remote control

Learning about the remote control

Select digital

PICTURE: Select the picture

Volume

MENU: Call up the main menu

OSD menu Up arrow,,_

OSD menu

OSD menu Down arrow

COD: Closed caption

MTS, SAP: Multi, channel television
sound selection

TIME: Display the current time

SLEEP: Set the sleep timer
FR : DVD backward play

FF : DVD forward play

DVD-M: goto DVD root menu

A-B : Back to previous page

Setup : Setup menu in DVD

Repeat : set DVD repeat mode

Power indicator

EJECT: Eject DVD/CD Media

Switch among TV, Video,

S, Video, Component, HDMI and VGA

Return to previous channel

SOUND: Select the sound mode

DISPLAY, Display current Status
information

...............Channel up
--- Mute

--,, Channel down

..... EXIT: On Screen Display, OSD, menu exit

selected function or

return to the previous menu
..............OSD menu Right arrow

Select Screen Mode

GUIDE: ATSC tuners feature the Electronic
Program Guide, EPG, function

STOP: DVD Stop

PLAY/PAUSE: DVD Play/Pause

PREV: goto previous chapter
NEXT: goto Next chapter

Electronic Program Guide _EPG_ function,

After pressing the _GUIDE, button in the

digital TV channel option, the 4 same color

buttons will appear with explanations in the

OSD: Follow the steps illustrated !n the OSD,

Title : Select DVD Title

Angle : Select DVD Angle

: Select DVD Audio Language
: Select DVD caption
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Understanding the TV features

• Multimedia - All in one TV receiver, Video Monitor and PC display.
• Wider viewing angle for 16:9 and 4:3 display screens - over a 160 degree viewing angle and a

16:9 ergonomic display panel.
• Digital display device - Irrespective of magnetic or geomagnetic effects, this device accurately

reproduces images without any distortion or blur.

• Closed caption decoder - You may view specially labeled (cc) TV programs, movies, news,

prerecorded tapes, etc. with either a dialogue caption or text display added to the program.
• V-chip - Enables parents to prevent their children from watching inappropriate programs on TV.
• ATSC/NTSC

• Sleep timer
• Multi-language OSD

Basic Operation

Menu operation

Power ON/OFF

1. Connect the TV to a power outlet. If the power indicator is red, it means that the TV is switched off. Press the
Power button on the front control or on the remote control to switch on the TV. Once the Power button is

switched on, the power indicator will be displayed as blue. Several seconds later, the TV picture will be

displayed on the screen.
2. Press the Power button on the front control or on the remote control to turn the TV off temporarily.
3. Always remove the AC power plug from the outlet when not using this TV for a long period of time.

Signal source selection
Press the [I NPUT] button to select TV, AV, S-Video,Component,VGA and HDMI inputs. There are two ways to

select the source: One is to press the [I NPUT] button continuously, while the other is to use the [ARROW] and

[ENTER] buttons to confirm the source.

Select channels

Please use [CH+/CH-] button on the remote panel to select channels. [CH+] indicates channel number up;

[CH-] indicates channel number down. Press [CH. /Ch. ] button on the side panel of the TV to select the

channels. If you want to choose any of the skipped channels, press the number directly on the remote.

Use [MUTE] button

Press the [MUTE] button to mute the sound. Press the [Mute] button again to resume the sound.

Select picture modes

Press the [PICTURE] button to select the picture mode from four options: Standard, Movie, User and Vivid. You

can adjust the picture mode based upon your personal preference.

Select sound modes

Press the [AUDIO] button to select sound modes from Standard, Speech, User, and Music.

Select zoom modes

Press the [ZOOM] button to select the aspect ratio between picture width and picture height (High Definition 16:9

pictures will be displayed in original format 16:9, named Wide).The options for SD (Standard Definition 4:3) are

Normal, Wide, Zoom and Cinema.
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Basic operation picture mode

Normal

The original 4:3 aspect ratio (1.33:1 signal)

is preserved, so black bars are added to the

left and right of the image. Standard TV

broadcasts are displayed with a 4:3 aspect ratio.

Wide

When watching a standard broadcast or full-frame

movie in this mode, the display image is stretched
proportionately to fill the TV screen.

When watching a widescreen (1.78:1 signal)
program or movie, the display image fills the TV
screen.

Zoom

Stretches the 43 aspect ratio image vertically

and horizontally to fill the screen at 1 1.78

aspect ratio.

Cinema

Stretches the 4:3 aspect ratio image vertically
and horizontally to fill the screen at 1:2.35

aspect ratio.
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Basic operation

Use

Press

Use

Press

Use

Press

[GUIDE] button

the [GUIDE] button to display features of the ATSC program and the EPGfunction,

[DISPLAY] button

the [DISPLAY] button to view current source information.

[EXIT] button

the [EXIT] button to exit the OSD menu,

Select channels by numbers

To select a channel: Press the channel number you would like to go to. For example, to select channel number 120,

press buttons 1, 2 and 0, respectively.

Use [MENU] button

Press the [MENU] button to display the TV OSD menu,

Use [LAST] button

Press the [LAST] button to return to the previous channel,

Use [ENTER] button

Press the [ENTER] button to select a particular item,

Adjust Volume

Press [VOL+/VOL-] button to adjust the volume,

Use [CCD] button

Press the [CCD] button to change the CCD mode. Using this button will set the Closed Caption mode when viewing
a DTV or TV channel.

Note: To set the default Closed Caption setting for all channels see Section 3.3.6, Closed Caption for DTV. For DTV

the options are CCl, CC2, CC3, CC4, Service1 or Service2. For TV and AV, the options are On or Off. Additionally,

this button stops the CD, DVD or VCR when the component is activated with the remote control.

Use [MTS/SAP] button

Press the [MTS/SAP] button to change the sound mode (Mono, Stereo, SAP). This button will select the MTS

options of Stereo, SAP,or Mono in TV mode, alternate audio channels, and when available, in DTV mode.

Use [SLEEP] button

Press the [SLEEP] button repeatedly to set the sleep time, which can be set to: 5 Mins, 10 Mins, 15 Mins, 30 Mins,
45 Mins, 60 Mins, 90 Mins, 120 Mins, 180 Mins, 240 Mins, and Off.

Use [TIME] button

Press the [TI ME] button to obtain the current time,
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Basic operation

Video mode adjustment

1. Press MENU to open the OSD option

2. Press. or. to highlight Video, then press • to enter the Video menu.

, Press • or • to highlight an option, then press • or • to adjust the option. You can adjust:

• Picture Mode - Adjusts the Picture Mode. You can select Standard, Movie, User, or Vivid.

• Brightness - You can increase or decrease the brightness of the picture. Increasing the brightness can add

more light to dark areas of the picture, while decreasing the brightness can add more darkness to light

areas of the picture.

• Contrast - You can increase or decrease the contrast of the picture. Increase the contrast to adjust the

white areas of the picture or decrease the contrast to adjust the black areas of the picture.

• Saturation - Adjusts the intensity of the colors.

• HUE - Adjusts the overall color of the picture.

• Sharpness - You can increase the sharpness level for clearer images or decrease the sharpness level for

smoother images.

• Color temperature - Changes the color temperature. You can select the color temperature from three

options: Cool, Standard or Warm.

• Advanced Video - Accesses advanced video settings such as DNR, Black Level, Extender, White Peak

Limiter and Flesh Tone.

Audio mode adjustment

1. Press MENU to open the OSD option

2. Press • or • to highlight Audio, then press ° to enter the Audio menu.

3. Press ° or ° to highlight an option, then press ° or ° to adjust the option. You can adjust:
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Basic operation

• Balance - Adjusts the volume of the left and right speakers.

• Equalizer-You can select the frequency you want to adjust and change its value.

• Surround Sound -Turns the surround sound effect on or off.

• Auto Volume Control - Turns automatic volume control on or off. The option keeps the audio in a

preset range to eliminate large spikes in volume.

• SPDIF Type-Selects the SPDIF type. You can select PCM, Dolby Digital, or Off.

Note: Via SPDIF Type, you can choose the optical digital audio out type. If Audio Volume Control is On,

that means audio out control is activated.

Setup

1. Press MENU to open the OSD option

2. Press • or. to highlight Setup, then press, to enter the Setup menu.

, Press • or • to highlight an option, then press • or • to adjust the option. You can adjust:

• OSD Language - Use the right or left arrow button to choose the OSD Language among English, Spanish

and French.

• Screen Mode - Use the arrow button to choose the aspect ratio between picture width and picture height

(High Definition 16:9 pictures will be displayed in original format 16:9, named Wide). The options for SD

(Standard Definition 4:3) are Normal, Wide, Zoom and Cinema.

• DPMS - This is a good function for a computer monitor. When DPMS is on, the computer will control the

screen on or off. For example, if the computer is in sleep mode, the screen will be switched off. If the

computer is activated, the screen also is activated.

• Time Setup - You can set up the exact time by yourself, You can also set up Sleeper Time and Auto Sleep
Time.

Caption: You can select between the following three options - Analog Closed Caption, Digital Closed

Caption and Digital Caption Style.

Analog Closed Caption: CCl, CC2, CC3, CC4, TEXT1,TEXT2, TEXT3, TEXT4.

Digital Closed Caption: Service1, Service2, Service3, Service4, Service5, Service6.

Digital Caption Style: There are two Caption Styles. One is the automatic function set as the

broadcaster, while the other is the custom style where you can adjust the font size, color, opacity,

background color etc., accordingly.

• Reset Default - Every TV has its original setting before leaving the factory. So this function helps you

restore these settings.
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Basic operation

Parental Control

1. Press MENU to open the OSD option

2. Press • or • to highlight Parental, then press, to enter the Parental menu.

,

When you first use this function, the default password is [0000]. Once you input this password, you can:

Press • or • to highlight an option, then press • or • to adjust the option. You can adjust:

• Channel Block - This function will let you block any channel you want.

• Program Block - A. Rating Enable is on

B. U.S. TV Ratings: You can choose TV ratings according to the illustration on the screen.

C. The settings for U.S. Movie Ratings, Canada (English) Ratings and Canada (French)

Ratings follow Step B.

If you want to block the unrated program, please turn on this function.

Following is the description of these ratings.

About TV PG Rating

The TV ratings are divided into two groups age-based and content-based.

Age Defined as

TV-Y All children

TV-Y7 Directed to older children

TV-G General audience

TV-PG Parental Guidance suggested

TV-14 Parents Strongly cautioned

TV-MA Mature Audience only

Contents Defined as

FV Fantasy Violence

D Suggestive dialogue

L Strong language

S Sexual situations

V Violence
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Basic operation

About MPAA Rating:

The Motion Picture Association of America(MPAA) uses a rating system to qualify motion picture content.

Television broadcasters employ a rating system to qualify the content of televison programs as well.

The MPAA and TV ratings work with the V-CHIP feature and allow you to block out programming above the

rating limits you determine.

Rating Defined as

G General audience

PG Parental Guidance suggested

PG-1 3 Parents strongly cautioned

R Restricted

NC-17 No one 17 and under admitted

X Adult audience only

About Canada (French)

Rating Description

G General

8 ans+ 8+General; Not recommended for young children

Programming may not be suitable for children under13 ans+
the age of 13

16 ans+ Programming is not be suitable for children under
the age of 16

18 ans+ Programming restricted to adults

About Canada (English)

Rating Description

C Children

C8+ Children eight years and older

G General Programming, suitable for all audiences

PG Parents Guidance

14+ Viewers 14 years and older

18 + Adult programming

NOTE: As you block rating, all rating higher than the ones you select are blocked as well. For

example, if you choose to block the MPAA rating R, the higher ratings, NC-17 and X, are

automatically blocked too.
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Basic operation

- Input B_ock = You can block the input source with this function. For example, if you want to block AV

input, just highlight [AV] and press [ENTER]. The AV input will not be seen in the screen_

° Change Password - The first time you use this function, use the default password_ If you want to

change it, first enter the new password then enter the same password again.

° Clean All = This function will let you dean all the channels stored on this TV.

Note: If you choose this function, all the programs you preset will be lost.

TV se ings

1, Press MENU to open the OSD option

2. Press A or V to highlight TV, then press _ to enter the TV menu.

3_ Press A or V to highlight an option, then press 4 or _ to adjust the option. You can

adjust:

- Tuner Mode = Select the TV signal source. You can select Antenna or Cabme.

° Channel Scan -Scans for channels that have signals and stores the channels information in memory.

When you press 4 or _, your TV skips any channels that do not have a signal.

o Channel Skip = Deletes a channel stored in memory. When you press CN+ or CH =, your TV skips the

channel you deleted. You can still tune to the channel using the number buttons on the remote control.

o MT$ = Selects the sound mode. You can select Mono, Stereo, or SAP (second audio program).

o Audio LanguageoSelects the audio language for a program.

Cleaning and care

WARNING: Do not try to remove the cabinet from the back. Refer servicing to qualified service technicians.

To clean the TV screen:

1. Unplug the TV to avoid possible shock hazard.

2. Use a clean cellulose sponge or chamois cloth dampened with a solution of mild detergent and warm water

to clean the TV screen and trim. Do not use too much water as water spilled into the cabinet can cause

damage to the TV.

3. Wipe off any excess moisture with a clean dry cloth.

4. Polish the cabinet with a quality furniture polish to maintain the finish and appearance of the cabinet.

Caution: Never use strong solvents such as thinner, benzene, or other chemicals on or near the cabinet,

These chemicals can damage the finish of the cabinet.
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Appendix

Troubleshooting

Before calling a service technician, please check the following table for a possible cause of the problem and some

solutions.

Customer impo_ant notice: If the TV can not be operated, please unplug the power and restart.

Symptoms

TV will not turn on

No picture, no sound

No sound, picture OK

Possible Solutions

u

z

u

m

u

m

m

u

z

m

z

u

Poor sound, picture OK

Poor picture, sound OK

Unable to select a certain

channel
s

Poor co[our or no co[our
s

The remotecontro[ does

not operate o

m

s

Disorder display at power or
m

s

Remote control

programmin 9

Hake sure the power cord is plugged in, then press Power (Standby).

The remote control batteries may be dead, Replace the batteries.

Unplug the VGA wire and plug the power wire again.

Check if you have set the timer off.

Check the antenna!cable connections,

Press [Display] to see if you have selected the right signal source.

The sound may be muted. Press [VOL+ ] on the remote control.

The station may have broadcast difficulties. Try another channel.

Check the speakers cable connections.

Check if earphones are plugged into unit.

The station may have broadcast difficulties, Try another channel

Check the speakers cable connections.

Check the antenna connections.

The station may have broadcast difficulties, Try another channel.

Adjust the picture from the menu.

The channel may be skipped. Choose this channel by directly selecting
the buttons from the remote control,

The station may have broadcast difficulties, Try another channel,

Adjust Saturation in the Video settings menu.

There may be an obstruction between the remote control and the
remote control sensor.

The batteries may be installed with a wrong polarity.

The remote control batteries may be dead° Replace the batteries.

This may be caused because of a very short interval between POWER
OFF and ON.

Unplug the power and restart,

Cable and Satellite content providers control the remote codes,
and we apologize for any confusion during the remote programming.
Please try the following codes 10019, 0178, 10178, 0030, 10030,
083.5, 1083.5, or for Dish Network try 627, 6.59 or 50.5. For Fios

TV (Verizon), try the code 3264. These codes may not work on some
universal remotes. If there is another code listed for Element

Electronics in your universal remote control guide, please try that
code. Refer to the Remote Control Guide under your TV's model
number for more information.

You may also visit us at www.elementelectronics.com to address any product use and performance
questions you may have
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Appendix

Specifications

Hodel

Diagonal display size

Television system

Audio multiplex

Channel coverage

PC mode

YPbPr/YCbCr mode

Resolution

Power source

Power consumption

Audio power

RF input

Video input

ELCHS192

18.5 inches

American TV standard ATSC/NTSC system

BTSC system

VHF: 2N13 UHF: 14,_69 CATV:1N125

Digital Terrestrial Broadcast (8VSB): 2,_69
Digital cable (64/256 QAM): 1N135

640 x 480/60Hz,800 x 600/60Hz, 1024 x 768/60Hz

4801/60Hz,480P/60Hz,720P/60Hz, 10801/60Hz

1366X768

AC 120 V, 60 Hz

35W

2W+2W

Cable/Antenna × 1

VIDEO × 1
S-VIDEO × 1
COMPONENT × 1
HDMI x 1

Analog RGB 15pin x 1

AV Audio × 1
Component Audio × 1
VGAAudio × 1

Connection
interface Graphic input

Audio input

Audio output COAXIAL audio output x 1

Temperature 5 CN35 C (41FN95F)Humidity:
Environmental conditions

20%-80%RH, Atmospheric pressure:86kPa-106kPa

Supplied accessories Remote control, Batteries, User Manual

Design and specifications are subject to change without notice.
CUSTOMER NOTICE Use carefully when operating to prevent damage to the screen.

2O



ANUEL 'UTILISATION

Veillez lire attentivement cette notice avant ta raise en servise

de I'appareil. Gardez ce document ,en cas de besoin.

ELCHS192

Numeros de serie: IES090716
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ATTENTION: POUR RFtDU[RE LE RISQUE D'UNE

DECHARGE ELECTRIQUE, N'ENLEVEZ PAS LA

COUVERTURE (OU ARRI#RE). IL N'Y A AUCUN
ENTRETEN EXIGE UTILE DES PIECES INSIDE.FOR

D'UTILISATEUR,
CONTACTEZ LE PERSONNEL DE SERVICE QUALtH¢:.

Le symbole d'instantane de foudre avec une pointe de fIeche

l'[nt6rieur d'une triangle alerte I'utilisateur au sujet d'une

tension dangereuse non isol6e qui peut 6tre de la grandeur

suffisante pour constituer un risque de decharge electrique.

Le flash avec le symbole d'un point d'exdamation a I'int6rieur

d'une triangle alerte ,l'utilisateur au sujet des instructions

importantes de tonctionnement et d'entretien ti6es au produit.

ATTENTION: LES CHANGEMENTS OU LES MODIFICATIONS NE PAS EXPRESSEMENT

APPROUVES PAR LA PARTIE RESPONSABLE DE LA CONFORMITE_ AUX

REGLES DE FCC ONT PU VIDER L'AUTORITF t D'UTaLISATEURS POUR

ACTIONNER CET EQUIPEMENT.

AVERTUSSEMENT: POUR EMPECHER LE RISQUE DU FEU OU DE CHOC, N'EXPOSEZ
PAS CET APPAREIL A LA PLUIE OU A L'HUMIDITE_.

iNSTRUCTIONS DE SORETE IMPORTANTES
IIH alllll_ IIII1_

1. Lisez ces instructions

2. Gardez ces instructions

3. Observez tousles avertissements

4. Suivez toutes les instructions

5. N'utilisez pas cet appareil pros de I'eau

6. Nettoyez seulement avec le tissu sec

7. Ne bloquez aucune ouverture de ventilation

8. N'installez pres d'aucune source de chaleur

9. Ne defaites pas Je but de sOret6 de la polarisee ou prise du type fonder

10. Protegez le cordon de secteur contre _tre endommage en particulier aux prises,

receptacles de convenance, et aux points darts lesquels ils sortent de I'appareiJ.

11. Utilisez seulement les attachements/accessoires indiques par le fabricant.

12. Employez seulement avec le chariot, le stand, le trepied, la parenthese, ou la table

indiquee par le fabricant ou vendue avec I'appareil. Quand un chariot est utilise, faites

attention en deplagant la combinaison de chariot/appareil pour eviter des dommages de
tomber au-dessus.

13. Debranchez cet appareil pendant la foudre ou si inutilise pendant

de Iongues p6riodes.

14. Refer entretenant tout au personnel de service qualifi& L'entretienest

exige quand I'appareil a _t6 endommage de quelque fa£on, comme

quand le cordon d'alimentation ou la prise est endommag6e, quand le

liquide a ete renverse ou quand les objets sont tombes dans I'appareil,

ou quand I'appareil a et6 expose & la pluie ou a I'humidite, ne fonctionne

pas normalement, ou a et6 I&chee.
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L'information importante

15. SOURCE DE PUISSANCE : Cette TV devrait 6tre actionn6e seulement & partir du type de source d'6nergie

indique sur Fetiquette d'inscription. Si vous n'6tes pas sOr du type d'atimentation d'energie & votre maison,

consultez votre marchand d'appareils ou compagnie locale de puissance. Pour des TV prevues pour fonctionner
partir de la puissance de batterie, ou d'autres sources, r6f_rez-vous aux consignes d'utilisation.

16. PROTECTION DE CORDON DE SECTEUR : Les cordon d'alimentation devrait 6tre conduit de sorte qu'elles

ne soient pas susceptibles d'etre marche dessus ou pincees par des articles places sur ou contre eux, en payant

une attention particuliere aux cordes aux prises, les receptacles de convenance, et le point o5 ils sortent de

Fappareil. FIGURE A
EXEMPLE D'ANTENNE FONDANT SELON LE

17. AU SOL EXTERIEUR D'ANTENNE : Si un syst6me .... ELECTR,O........... :"" .... 'ANTENNE

ext6rieur d'antenne ou de cable est reti6 & la TV, soyez s0r i 4 .......
/

que le systeme d'antenne ou de cable est fondu pour assurer //
une certaine protection centre des montees subites de tension ..... ALATER_E..../

et des frais constitues de charge statique. La section 810 du//

code electrique national, ANSliNFPA NO.70, foumit des

informations en ce qui concerne fondre approprie du mat Eo.........

et de la structure porteuse, fondre du fil d'entr6e & une unite DES_V,O...........

de d6charge d'antenne, la taille de fondre des conducteurs, ......

I"endroit de l'unit6 de d6charge d'antenne, le raccordement

fondre des 61ectrodes, et les conditions pour I"electrode fondante(Fig.A) _ES_S_E_'E_OT_OO_

18. FOUDRE : Pour la protection supplementaire pour ce r6cepteur de TV pendant foudre, ou quand elle est

laissee sans surveillance et inutilisee pendant de longues periodes, debranchez-la de la prise murale et

debranchez le systeme d"antenne ou de c&ble. Ceci emp6chera des dommages & la TV due aux montees

subites de foudre et de ligne a haute tension.

19, LIGNES .A HAUTE TENSION : Un systeme exterieur d'antenne ne devrait pas 6tre situe darts la proximite des

lignes & haute tension a6riennes, ou d'autres circuits de lumiSre 61ectrique ou de puissance, ou oQ il peut tomber

dans de tels lignes a haute tension ou circuits. En installant un syst_me ext6rieur d'antenne, le soin extreme

devrait 6tre pds a la subsistance de toucher de tels tignes & haute tension ou circuits comme entrent en contact

avec eux force soyez mortel.

20. SURCHARGE : Ne surchargez pas les prises murales et les cordes de prolongation comme ceci peut avoir

comme consequence un risque du feu ou de decharge electrique.
21. ENTREE D'OBJET ET DE LIQUIDE : Ne poussez jamais les objets de la sorte dans cette TV par des

ouvertures comme ils peuvent toucher les points de tension dangereuse ou les pieces de short dehors qui

pourraient avoir comme consequence le feu ou la d_charge _lectrique. Ne renversez jamais liquide de la sorte
dans la TV.

22. ENTRETtEN : N'essayez pas d"entretenir cette TV vous-mSme comme I"ouverture ou I'enl_vement des

couvertures peut vous exposer a ta tension dangereuse ou & d'autres risques. R_f_rez-vous tous qui

entretiennent au personnel de service qualifi&

23. PIECES DE RECHANGE : Quand des pieces de rechange sont exigees, soyez sOr que le technicien de

service emploie des pieces de rechange avec les mSmes caracteristiques que les pieces originales indiquees par

le fabricant. Les substitutions non autoris_es peuvent avoir comme consequence le feu, ta decharge etectrique,

les dommages aux personnes ou d'autres risques.

24. CONTROLE DE SURETE : Sur l'accomplissement de tout le service ou r_parations a cette TV, demandez au

technicien de service d'exScuter les contr61es courants de s0rete pour d_terminer que la TV est en condition de

fonctionnement appropri_e.

25. L"appareil ne devrait pas_tre expose & aucune _goutture ou a F_claboussement, et aucun objet rempti de

liquides (tels qu"un vase) ne devrait _tre place sur t'appareil.

26. AVERTISSEMENT : Branchez le cordon de secteur a une prise de courant eL I'acces a un connecteur de

cordon de secteur est aisement accessible, au cas oQ si la puissance doit _tre immediatement debranchee.

27. ATTENTION : Ce dispositif est conforme & la partie 15 des r_gles de FCC. L'op_ration est sujette aux deux

conditions suivantes ' (1) ce dispositif peut ne pas causer Hnterf_rence nocive, et (2) ce dispositif doit accepter

n'importe quelle interference re(_ue, y compris Hnterf_rence qui peut causer I'op_ration peu d_sir_e.
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Preparation pour l'usage de votre nouveMmeTV

Se renseigner sur votre TV

Vous pouvez actionner votre TV par Hnterm6diaire des boutons dans le coffret avant ou Uatel6commande.

Les bomes dans le coffret arriere fournissent tous raccordements d"autres equipements & votre TV.

Regardez Uacommande de panneau avant

}hoix d'entree

vers le haut

vers le bas

suivante

pr6c6dente

(veille)

pteur
--,Recepteur & distance

Regardez Uepanneau artiste de raccordement

A

I

B
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Preparation pour l'usage de votre nouvelme TV

Choi× d'un endroit pour UaTV

1. Placez la TV sur un ouvert endroit o2 la lumiere ne frappe pas directement I'ecran.

2. Placez la TV assez loin des tours pour permettre la ventilation appropri6e. La ventilation insatisfaisante

peut causer la surchauffe, qui peut endommager la TV.
REMARQUE : Veuillez contacter un revendeur local pour le support de mur.

Ftaccordement _ U'autre dispositif

Le raccordement de panneau lateral

o
o

A:

COAXIAL HEADPHONE

B

Le raccordement de

SERVIXE HDMI

L"equipement avec ie jack de rendement

de HDMI (tel que des joueurs de DVD,

bores de set-top, etc.).

)anneau artiste

ordinateur

I
VGA ®

L R

®®
Y PB PR

DVD avec les acks composants

5

VIDEO

®

o

S-VIDEO

_ 2
o d3

ANT

L'6quipement avec la fonction de poids du
commerce ou de rendement de S-Video

(telle que VCD, DVD, bo_es de set-top,

etc.).



Pr6paration pour l'usage de votre nouvelle TV

Relier votre TV

Attention : Ne branchez pas la TV jusqu"& ce que vous ayez finJ de relier tous vos equipements.

Se relier _ une antenne

Pour apprecier le programme de televison transmis par votre station locale de TV, vous avez besoin

d"une antenne d'int6rieur ou exterieure (non fournie). Une antenne exterieure est necessaire pour une

quaIit6 parfaite dqmage. Si vous _tes un abonne de votre filet local de CATV, I"antenne exterieure ou

d'intedeur n'est pas necessaire. Reliez les 6quipements comme montre ci-dessous.

ANTENNE

r

©

8

DOUILLE

Adapteur {non foumi)

CONDUCTEUR de

TWIN-LEAD (300 _})

d'int6fieur Flier de CATV

Se relier au× _quipements d'A/V

Pour apprecier les dispositifs de multim6dia, vous pouvez relier votre TV aux 6quipements d'AN tels que

DVD, r6cepteur satellite, camescope, amplificateur audio etc., et choisir la source de signal en utilisant
votre t61ecommande. Reliez les c&bles audio de & ,, R -AUDIO - L _ sur I'arriere de votre ensemble

et les autres extremites aux connecteurs correspondants d"acoustique dehors sur le dispositif d'A/V.

REIVlARQUE : 1. Les ecouteurs ne sont pas inclus.

2. Aucun bruit ne sera entendu des haut-parleurs d'unite principale quand une mini-prise

d'6couteur est reli6e darts le jack d'ecouteur.

Service du jack

Connecteur pour le service seulement (ne reliez aucun equipement ici).

Relier les dispositifs composants (DVD/DVR)

Reliez la video composante et les c&bles audio aux entrees composantes (,, PR/CR _,, ,, PBiCB _, ,, Y _,)

sur I'ardere de votre ensemble et les autres extremit6s aux connecteurs composants correspondants de
video dehors sur le DVR ou le DVD.
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Preparation pour l'usage de votre nouveJle TV

Connecteurs de Y, de PBiCB et de PRiCR _ sur vos dispositifs composants (PVR ou DVD) sont parfois

marques Y, B-Y et R-Y ou Y, CB et CR (les couleurs pour des entrees et des cables doivent correspondre

aux deux dispositifs).

REMARQUE : Certains dispositifs tels que des joueurs d'un PVR ou de DVD exigent le signal de'

Component/YPBPR pour 6tre plac6 par I'interm6diaire du rendement dans les arrangements de

disposififs. Veuillez consulter votre manuel d"utilisateur de disposkif pour des instructions.

Relier HDMJ

Soutient les raccordements numeriques entre HDMI - dispositifs permis de poids du commerce comme

(PVRs, DVD, BluRay, r6cepteurs de HDDVD, de poids du commerce et dispositifs numeriques). Aucun

raccordement sain n'est necessaire pour un HDMI au raccordement de HDMI.

REMARQUE : Certains dispositifs tels que des joueurs d'un PVR ou de DVD exigent un signal de HDMI

pour 6tre place par I'intermediaire du rendement arrangements darts dispositifs des'. Veuillez consulter

votre manuel d'utilisateur de dispositif pour des instructions.
Quel est HDMJ ?

HDM!, ou les multimedia a haute d6finition connectent, est une interface de la deuxieme gen6ration qui

permet la transmission des signaux audio et visuels num6riques en utilisant un cable simple sans

compression.

La <<interface de mukimedia _>est un nom plus precis pour elle particulierement parce qu'elle permet les

canaux multiples de l'acoustique numerique (5.1 chai'nes). La diff6rence entre HDMI et DVl est que le

dispositif de HDMI est plus petit dans la taille, ale dispositif de codage de HDCP (protection de copy

61ev6e de Digital de largeur de bande) install6, et des appuis multi - creusez des rigoles I'acoustique

numerique.

Utilisez la borne de HDMI pour le raccordement de HDMI & un dispositif compatible. Si votre dispositif

externe a DW seulement, vous devriez employer a DW--HDMI au cable (ou a I'adapteur) pour le

raccordement, et _<R -AUDIO-L _>sur DVl pour le rendement sain.

Relier 1' ordinateur

Reliez le cable secondaire de d a <_VGA (VGA DEDANS) ,, sur l'arriere de votre ensemble et I'autre
extr6mit6 & la carte video de votre ordinateur.

Reliez le cable audio st6reo & la <<ACOUSTIQUE de VGA DEDANS >>sur l'arriere de votre ensemble et

I'autre extremit6 a la <,acoustique dehors _>de la carte saine sur votre ordinateur. Ce dispositif peut ne

pas 6tre compatible avec toutes les cartes visuellesigraphiques de PC.

ReJier audio

Reliez les cables audio de RCA a <_R -AUDIO-L >_sur I'arriere de votre ensemble et les autres extr6mites

I'acoustique correspondante dans des connecteurs sur I'amplificateur ou le theatre a la maison de DVD.
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Preparation pour l'usage de votre nouvelme TV

Se relier darts une bo'_te de convertisseur de c_ble

Cette tel6vision a une gamme de accord prolongee et peut accorder la plupart des canau× de c&ble sans

utiliser une bore de convertisseur de c&ble. Quelques compagnies de c&ble offrent les canau× de la

meilleure qualite de salaire en lesquels le signal est brouill& Descrambling ces signaux pour le

visionnement normal exige I'utitisation d'un dispositif de descrambler qui est g6n6ralement fourni par la

compagnie de cable.

, Pour des abonn6s au service de base du cabne TV

Pour le service de c&ble de base n'exigeant pas une bore de convertisseuriDescrambler, reliez le CATV
c&ble coaxial de 75 ohms directement dans I'antenne Jack sur le dos de la tel6vision.

° Pour des abonn_s au service brouiH_ du cSbUe TV

Si vous souscrivez & un service de c&ble qui exige I'utilisation d'une bore de convertisseuriDescrambler,
reliez le c&ble entrant dans la bore de convertisseur/Descrambler et reliez le rendement de la bore &

l'antenne Jack sur le dos de la t616vision. Suivez les raccordements comme montre ci-dessous. Placez la

t616vision au rendement de la bore de convertisseudDescrambler (habituellement chai'ne 3 ou 4) et

utilisez la bore de convertisseur/Descrambler pour choisir des cha_'ne.

. Pour des abonn_s au c_ble de base d_chiffr_ avec les cha'_nes de la meilleure

qualit_ brouiH_s
Si vous souscrivez & un service de c&ble dans lequel des canaux de base de c&ble sont d6ch[ffres et les

canaux de la meilleure qualite exigez I"utilisation d'une bore de convertisseur!Descrambled, vous pouvez

souhaiter employer deux-placez le diviseur de signal (parfois design6 sous le nom de l'deux-placez le

coupleur) et une bore de commutateur d'AiB de Hnstallateur de c&ble ou d"un magasin

d'approvisionnement de V61ectronique. Suivez les raccordements montres ci-dessous. Avec le

commutateur en position de B, vous pouvez directement accorder tousles canaux dechiffr6s sur votre TV.

Avec le commutateur en position d'A, vous pouvez accorder votre TV au rendement de la bore de

convertisseur/Descrambler (habituellement charne 3 ou 4) et utiliser la bore pour accorder les chafnes

brouilles.

ANT 75 0

m

utateur du diviseur A/BI I

ConvertisseudDescrambler _----- ..............

REMARQUE : Quand vous utilisez une bore de convertisseur avec votre TV, il peut y avoir des

dispositifs que vous ne pouvez pas programmer en utilisant la tel6commande,
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Employer la t6J6commande

Preparer Mat6m_commande pour l'utilisation

installation des batteries de t61_comrnande

1. Ouvrez la couverture de battede sur le dos de la t61ecommande.

2, Installez deux batteries de la taiHe de D.C.A. (1.5V). Match + et - se connecte les batteries au se

connecte Uecompartiment de batterie.
3, Fermez la couverture de batterie.

REMARQUE :

1. D6barassez-vous de vos batteries dans un secteur indiqu6 de disposition. Ne jetez pas les batteries
dans le feu.

2. Ne melangez pas les types de batterie ou ne combinez pas les batteries utilisees avec des neufs.

3. Enlevez les batteries mortes immediatement pour emp6cher I'acide de batterie de fuir darts le

compartiment de batterie.

4. Si vous n'employez pas la t61ecommande pendant Iongtemps, enlevez les batteries.

5. La portee utile de la tel6commande est demontr6e par la figure suivante :

150

15°

20ft

9
20R 26ft 20R



Employer la t l comrnande

Se renseigner sur la teJ commande

Indicateur de puissance

Sous tensionihors tension

Choisissez bs chai'nes de TV

Choisissez bs voles num@iques

PICTURE: Choisissez le mode d'image

VOL+ : Volume vers le haut

Mute: Assourdissez le bruit

VOL°: Volume vers le bas

MENU • Appelez le menu principaR

Menu d'OSD vers le haut de fi_che

FJ_che gauche de menu d"OSD

MTS!SAP : Choix multicanal de
bruit de teJevision

CCD : Fonction fermee de
decodeur de 16gende

TIME: Montrez le temps courant
SOMMEIL " Placez Hetemporisateur

de sommeil

ENTREE • Commutez parmi la
........................TV, la video, la S-Video, le

composant, le HDMJ et le VGA

..............................LAST Revenez au chafne prec6dent

DISPLAY: L'information d'_tat
actuel d'affichage
SOUND • Choisissez le mode de son

.....................................CH+ " Chafne vers le haut

.....................................CH=: Chai'ne vers le bas

EXIT: Sur Jasortie de menu de
I'affichage d'6cran (OSD)

,--,,,,,,,,,,,,,,,,,,,oENTER: Confirmez la fonction choisie
ou revenez au menu prec6dent

..................................Fleche droite de menu d'OSD

.............................................Menu d"OSD vers Jebas de fleche

Choisissez le mode d'6cran

GUIDE: Les tuners d'ATSC comportent
........................................la fonction _lectronique du guide de

programme (EPG)

DN electronique du guide de
programme (EPG) : Apres avoir appuye
sur le bouton de <<GUIDE >>dans I'option
num6rique de chatne de TV, les 4 m6mes
boutons de coubur apparaTtront avec des
explications dans I"OSD. Suivez tes etapes
illustr6es dans I'OSD.
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Se renseigner sur lea dispositifs de TV

÷ Multim_dia=Tous au r@cepteur de TV, moniteur visuel et affichage de PC.

÷ Un angle plus large de visionnement pour 1{}:9 et des _crana de visualisation de 4:3 - au-deasus
d'un viaionnement de 180 degree p_chez et un panneau d'affichage ergonomique de 16:9.

÷ Dispositif d'affichage num_rique ° lnd_pendamment dee effets magn_tiques ou g_omagn_tiques,
ce dispoeitif reproduit exactement dee images sans n'importe queile d_formation ou tache floue°

÷ D_codeur ferm_ de 16gende =vous pouvez regarder (cc) des programmes particuli_rement
marquis de TV, des films, des nouveHes, des bandes pr&enregistr_es, etc. avee le dialogue

I'affichage d'une 16gende ou des te×tes s'est ajout_ au programme.
÷ Vomorceau o permet _ des parents d'emp_cher leurs enfants d'observer des programmes

inadequate sur la TV°
÷ ATSC/NTSC

÷ Temporisateur de sommeil
÷ Multi-langue OSO

Operation de base

Operation de Menu

Sous tension/bore tension
1. Reliez la TV & une prise de courant. Si l'indicateur de puissance est rouge, il signifie que la TV est

coupee. Appuyez sur le bouton de puissance sur la commande plan ou sur la tel6commande au
commutateur sur la TV. Une fois que le bouton de puissance est aliment6, I'indicateur de puissance sera
montre en tant que bleu. Plusieurs secondes plus tard, I'image de TV seront affichees sur 1'6cran.

2. Appuyez sur le bouton de puissance sur le plan de la commande ou sur la tel_commande pour arrSter
la TV temporairement.

3. Enlevez toujours la prise de courant alternatif de la sortie quand vous ne utilisez pas cette TV
pendant une longue periode.

Choi× de source de signa_
Appuyez sur [iNPUT] le bouton pour choisir des entrees de TV, de poids du commerce, de S°Vid6o, de
composant, de VGA et de HDMI. II y a deux manieres de choisir la source : On est d'appuyer sur [JNPUT]
le bouton sans interruption, alors que [ARROW] et [ENTER] des boutons pour confirmer la source.

Choisissez lea chaTnes
Veuillez utiliser le bouton [CH+/CH-] sur le panneau a distance pour choisir des charnes. [CH+] indique le
hombre de charne vers le haut ; [CH-] indique le hombre de chai'ne vers le bas. Appuyez sur [CH a,/CH T]
le bouton sur le panneau lateral de la TV pour choisir les cha_'nes. Si vous voulez choisir I'uns des
charnes sautes, serrez le nombre directement.

Utilisez mebouton [Mute]
Appuyez sur le bouton [Mute] pour assourdir le son. Appuyez sur le bouton [Mute] encore pour reprendre
le son.

Choisissez ies modes d'image
Appuyez sur [PICTURE] pour choisir le mode d'image des quatre options : Norme, film, utilisateur et vif.
Vous pouvez ajuster le mode d'image base sur votre preference personnelle.

Choisissez lea modes de son

Appuyez sur [AUDIO] pour choisir des modes de son de la norme, de la parole, de I'utilisateur, et de la
musique.

Choisissez lea modes de zoom

Appuyez sur le bouton [ ZOOM] pour choisir I'allongement entre la largeur d'image et la taille d'image
(des images _ haute d6finition de :16:9 seront montr6es dans le format original 16:9, appel6 Wide). Les
options pour 1'6cart-type (d6finition standard 4:3) sont normal, large, Zoom et Cin6ma
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Op6ration de base

Normal

L'aJlongement original de 4:3 (1.33 : 1 signal) est pr6serv6,
ainsi des barres de noir sont ajout6es au gauche et droit de
I'image. Des 6missions de TV standard sont montrees avec
un allongement de 4:3.

Wide

En observant une 6mission ou un film standard de plein°
armature en ce mode, I'image d'affichage est etir6e
proportionneJlement pour remplir ecran de TV. En observant
un 6cran g6ant (1.78 : 1 programme ou film de signal), t'image
d'affichage remplit 6cran de TV.

Zoom
E_tireI'image d'altongement de 4:3 verticalement et remplir
hodzontaJement ecran a l'alJongement de 1:1 °78.

Cinema

Etire I'image d'allongement de 4:3 verticalement et remplir
horizontalement 6cran _ I'alJongement de 1:2.35.
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Op6ratJon de base

Utilisez le bouton de [GUIDE]
Appuyez sur [GUIDE] pour dispositifs d'affichage du programme d"ATSC et de la fonction d'EPG.

UtHisez mebouton de [DUSPLAY]

Appuyez sur [DISPLAY] pour regarder I'information courante de source.

Utilisez le bouton de [EXIT]

Appuyez sur [EXIT] pour sortir le menu d'OSO.

Choisissez les cha_'ne par des chiffre

Pour choisir un chafne: Serrez le num6ro de cha_'ne que vous voudriez choisir. Par exemple, pour choisir

le chai'ne num6ro 120, appuyez sur les boutons 1,2 et 0, respectivement.

Utilisez le bouton de [MENU]

Appuyez sur [MENU] pour montrer le menu d'OSD de la TV.

Utilisez le bouton de [LAST]

Appuyez sur ie bouton [LAST] pour retourner au cha_'ne prec6dent.

Utilisez le bouton de [ENTER]
Appuyez sur le bouton [ENTER] pour choisir un article particuliero

Ajustez Jevolume
Appuyez sur le bouton [VOL+/VOLo] pour ajuster le volume.

Utilisez mebouton de [CCD]

Appuyez sur le bouton [CCD] pour changer le mode de CCD. Utilisez ce bouton pour placer le mode

ferme de Sous4itre quand regardant un chai'ne de DTV ou de TV.
Remarque : Pour placer le Sous-titre fermee par defaut plagant pour tousles chai'nes voir la section 3.3.6,

Sous-titre fermee pour DTV. Pour DTV les options sont CCl, CC2, CC3, CC4, Service1 ou Service2.

Pour la TV et le poids du commerce, les options sont marche ou arr_t. En plus, ce bouton arr_te le CD, le

DVD ou le magnetoscope quand le composant est active avec la t616commande.

UtiJisez le bouton de [MTS/SAP]

Appuyez sur le bouton [MTS/SAP] pour changer le mode de son (mono, ster6o, SAP). Ce bouton

choisira les options de MTS du ster6o, du SAP, ou de mono en mode de TV, chafnes audio de

remplacement, et quand disponible, darts le mode de DTV.

UtiHsez le bouton de [SLEEP]

Appuyez sur [SLEEP] & plusieurs reprises pour placer le temps de sommeil, on peut place : 5 minutes, 10

minutes, 15 minutes, 30 minutes, 45 minutes, 60 minutes, 90 minutes, 120 minutes, 180 minutes, 240

minutes, et arr6t.

UtiHsez Bebouton de [TIME]
Appuyez sur le bouton de [TIME] pour obtenir le temps courant.
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Op6ration de base

Ajustement du mode de video

1. Appuyez sur le MENU pour entrer I'option d'OSD

2. Appuyez sur A. ou T pour accentuer la vid6o, alors appuyez sur _pour entrer le menu Vid6o.

3. Appuyez sur A ou _" pour accentuer une option, puis appuyez sur 4 ou _ pour ajuster I'option. Vous

pouvez s'ajuster :
o Mode Image - Ajustez Mode Image.Vous pouvez chosir Norme, film, utilisateur, ou vif.

° Luminosit_ - Vous pouvez augmenter ou diminuer luminosit6 de I'image. L'augmentation de luminosit6

peut ajouter plus de lumiere aux secteurs fonc6s de l'image, alors que diminuer luminosit6 peut ajouter

plus d'obscurit6 aux zones pales de I'image.

o Gontraste - Vous pouvez augmenter ou diminuer le contraste de I'image. Augmentez le contraste pour

ajuster les secteurs blancs de I'image ou diminuer le contraste pour ajuster les secteurs noirs de I'image.

o Saturation- Ajuste l'intensite des couleurs.

o Nuance- Ajuste la cou[eur globa[e de ['image.

o Nettet_- Vous pouvez augmenter le niveau d'acuite pour des images plus claires ou diminuer le niveau

d'acuite pour des images plus deuces.

o Temperature de couleur- Change la temp6rature de couleur. Vous pouvez choisir la temp6rature de

couleur & partir de trois options : Froid, standard ou chaud.

o Video de pointe° Les arrangements de video de pointe par acces tels que DNR, niveau noir, unite

d'extension, limiteur maximal blanc et chair modifient la tonalite.

Ajustement du mode audio

1. Appuyez sur le MENU pour entrer I'option d'OSD
2. Appuyez sur A ou T pour accentuer Audio, alors appuyez sur _ pour entrer le menu Audio.

3. Appuyez sur A ou T pour accentuer une option, puis appuyez sur _ ou _ pour ajuster I'option.
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Op6ration de base

o Equilibre- Ajuste le volume des haut-parieurs gauches et droits.

o Egaliaeur° Vous pouvez choisir la fr6quence que vous voulez ajuster et changer sa valeur.
o Contour sonore- Arr6te I'effet de Contour sonore marche ou arr6t.

o Coracle du vol. auto- Commande de volume automatique de tours marche ou arr6t. L'option maintient

I'acoustique dans a preregl6 la gamme pour eliminer de grandes transitoires en volume.

o Type SPDIF- Choisit le type de SPDIF. Vous pouvez choisir le PCM, Digkal dolby, ou arr_t.

Remarque: Par I'interm6diaire du Type SPDtF, vous pouvez choisir I'acoustique num6rique optique

dehors dactylographiez. Si la commande de volume audio est allumee, cette acoustique de moyens
dehors commandent est activee.

1. Appuyez sur le MENU pour entrer I'option d'OSD

2. Appuyez sur ,A ou T pour accentuer Install, alors appuyez sur _ pour entrer le menu Install.

3. Appuyez sur A ou _' pour accentuer une option, puis appuyez sur 4 ou _ pour ajuster I'option.

o OSD Language- Utilisez le bouton de fleche droite ou gauche pour choisir la langue d'OSD parmi

l'anglais, I'Espagnol et le Frangais.

° Mode d'_cran-Utilisez le bouton de fl6che pour choisir I'allongement entre la largeur d'image et la taille
d'image (des images a haute definition de 16:9 seront montr6es dans le format original 16:9, appele Wide).
Les options pour I'ecart-type (d6finition standard 4:3) sont normal, large, Zoom et Cin6ma

• DPMS- C'est une bonne fonction pour un moniteur d'ordinateur. Quand DPMS est allume, I'ordinateur

commandera I'ecran dessus ou au loin. Par exemple, si l'ordinateur esten mode de sommeil, I'ecran sera

coupe. Si I'ordinateur est activ6, l'ecran egalement est activeo

• Conf de l'heureo Vous pouvez etablir I'heure exacte par vous-m6me. Vous pouvez egalement etabtir le

temps de dormeur et le temps de sommeil automatique.

Sous-titre- I1y a trois articles dans lui - modele ferme ferm6 analogue de Sous-titre, de Sous-titre de

Digital et de Sousotitre de Digital.

Sousotitre ferrule analogue : CC1, CC2, CC3, CC4, TEXT1 ,TEXT2, TEXT3, TEXT4.

Souaotitre ferm6e de Digital: Sewicel, Service2, Service3, Service4, Service5, Service6.

ModUle de Sous-titre de Digital: II y a deux modeles de Sous-titre. On est la fonction automatique

regl6e comme radiodiffuseur, alors que I'autre estle modele fait sur commande o5 vous pouvez ajuster la

taille de police, la couleur, I'opacite, la couleur de fond, etc. en consequence.

• Valeurs par d_faut- Chaque TV a son arrangement original avant de partir de I'usine. Ainsi cette fonction

vous aide a reconstituer ces arrangements.
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Op6ration de base

Commande parentale

1. Appuyez sur le MENU pour entrer Foption d"OSD

2. Appuyez sur _, ou _' pour accentuer parentate, alors appuyez sur I_pour entrer le menu parentale.

Quand vous utilisez cette fonction, I'assword de defaut est [0000]. Une fois que vous entrez ce mot de

passe, vous pouvez :

3. Appuyez sur Ak ou _' pour accentuer une option, puis appuyez sur 4 ou _ pour ajuster I'option.

• Changer Le Mot de Passe- Cette fonction vous laissera bloquer n'importe quel chafne que vous voulez.

, Blocage de cha[ne- A. Rating permettent active

B. U.S. TV Ratings: Vous pouvez choisir des estimations de TV scion I'illustration sur l'ecran.

C. Les arrangements pour les l_tats-Unis Les estimations de film, estimations (anglaises) du Canada et

estimations (frangaises) du Canada suivent Fetape B.

Si vous voulez bloquer unrated le programme, utilisez cette fonction.

Suivre la description de ces RATING :

Sur TV PG RATMNG

TV RATING sont divis_es en deu× groupes : _ge=bas_ et contenuobas&

&ge Defini comme

TVoY Tous Jes enfants

TWY7 Dirig_ vers des enfants plus &ges

TV-G Assistances gen@ales

TVoPG Conseils parentaux sugg@es

TV-14 Parents fortement avertis

TVoNA Assistances mores seulement

Contenu Defini comme

FV Violence d'imagination

D Dialogue suggestif

L Langue forte

S Situations sexuelles

V Violence
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Op6ration de base

Sut MPAA RATING:

L'association de film cinematographique de I"Amedque (MPAA) udlise un syst_me RATING pour qualifier

le contenu de film cinematographique.

Les animateurs de tel6vision utilisent un syst6me RATING pour qualifier la teneur des programmes de
televison aussi bien.

Les estimations de MPAA et de TV fonctionnent avec le disposkif de V-CHIP et te permettent de bloquer

dehors la programmadon au-dessus des limites RATING que vous d6terminez.

RATING Defini comme

G Assistances g6n6rales

PG Conseils parentaux sugger6s

PGo13 Parents fortement avertis

R Restreint

NCol7 Unique 17 et sous admis

X Assistances d'adulte seulement

Au sujet du Frangais canadien

RATING Description

G Gen6ral

8 ans+ 8+ generaux non recommandes pour les enfants en bas &ge

i3 ans+ La programmation ne peut pas convenir aux enfants sous I'&ge de 13

Le programme ming n'est pas de convenir aux enfants sous15 ans+
I'&ge de 16

18 ans+ Ming de programme limite aux adultes

Au sujet de I'angiais canadien

RATING

C

C8+

G

PG

14+

18+

Description

Les enfants

Enfants huit ans et plus b,ge

Programmation g_n6rale, appropd6e b,tousles audiances

Conseils de parents

Visionneuses 14 arts et plus &ge

Programmation d'adulte

F_ematque : Car vous bloquez I'evaluation, tous PATING plus haut que celle vous choisi 6tes aussi bien

bloque. Par exemple, si vous choisissez de bloquer MPAA rating R, les PATING plus _levees, NC=17 et X

de MPAA, sont automatiquemen_ bloqu6s aussi.
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Op6ratJon de base

o Blocage d'entr6e- Vous pouvez bloquer la source d'entr6e avec cette fonction. Par exempJe, sJvous

voulez bloquer I'entr6e de poids du commerce, point culminant [AV]] et appuyez sur [ENTER]. L"entree

o de poids du commerce ne sera pas vue dans I"ecran.

Changer Le Mot de Passe- La premiere fois que vous employez cette fonction, employez le mot de

o passe de defaut. Si vous voulez le changer, entrez d'abord le nouveau mot de passe entrent alors le

m6me mot de passe encore.

Supprimer tous - Cette fonction vous laissera supprimer tousles chafne stockes sur cette TV.

Remarque: Si vous choisissez cette fonction, tous programmes que vous prer6glez seront perdus.

Arrangements de TV

1. Appuyez sur le MENU pour entrer I'option d'OSD

2. Appuyez sur A ou _' pour accentuer TV, alors appuyez sur _pour entrer le menu TV.

3. Appuyez sur A ou _' pour accentuer une option, puis appuyez sur 4 ou _ pour ajuster I'option.

° Mode syntoniseuro Choisissez la source de signal de TV. Vous pouvez choisir l'antenne ou le c&ble.

o Balayage de cha'_ne- Balayage pour les chaFne qui ont des signaux et stocke l'information de chai'ne

darts la memoire. Quand vous serrez _ou _, votre TV saute tous les cha[nes qui n'ont pas un signal.

o Saut de cha'ine-Supprime un chafne stocke dans la memoire.Quand vous serrez CH+ou CH-,votre TV

saute le chaFne que vous avez supprime. Vous pouvez encore accorder au cha['ne & I'aide des boutons
de chifre sur la t61ecommande.

o MTS- Choisit le mode de son. Vous pouvez choisir mono, st6r6o, ou SAP (programme en second lieu

audio).

o Audio Language- Choisir la langue audio pour un programme.

Annexe

Nettoyage et soin

AVERTJSSEMENT: N'essayez pas d'enlever le coffret du dos. R6ferez-vous Fentretien aux techniciens quatifi6s
de service.

Pour nettoyer l'_cran de TV :

1. Debranchez la TV pour eviter le risque de choc possible.

2. Employez une _ponge de cellulose ou un tissu de chamois propre humecte de une solution de I'eau

detersive et chaude douce pour nettoyer I'ecran et I'equilibre de TV. N'employez pas trop d'eau comme

l'eau renversee dans le coffret peut endommager la TV.

3. Effacez n'importe quelle humidite excessive avec un tissu sec propre.

4. Polissez le coffret avec un poli de meubles de qualite pour maintenir la finition et I'aspect du coffret.

Attention : N'employez dessus jamais les dissolvants forts tels que le diluant, le benzene, ou d'autres

produits chimiques ou approchez-vous du coffret. Ces produits chimiques peuvent endommager la
finition du coffret.
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Pannage

Avant d'appebr un technicbn de service, examinez la tame suivante pour assurer une cause possibb du

proMeme et de quelques solutions.

Notification importante de client : Si la TV ne peut pas @re actionnee, debranchez svp la puissance et

la remettez en marche.

Sympt6mes

La TV ne s'allumera pas

Aucun de son ou image

Aucun de son, image ok

Solutions possibles

, Assurez-vousque lecordondesecteurest branch&et serrealorsla puissance(Standby).

• Lesbatteriesde tei6commandepeuvent6tre mortes.Remplacezies batteries.

• Debranchezlefil deVGAet branchezle fil depuissanceencore.

, V@ifiezsi vousavezplac6letemporisateur.

- Verifiezlesjonctionsd'antenne/cable.

• Appuyezsur [Display] pourvoir si vousavezchoisila bonnesourcedesignal,

• Lesonpeut6treamorti.Appuyezsur[VOL+]sur lat6I@ommande.

, Lastationpeutavoirdesdifficultesd'emission.Essayezunautrecha£ne.

° V6rifiezlesjonctionsdecabledehaut-parburs.

Le son pauvre, image ok • Lastationpeutavoirdesdifficultesd'emiss[on.Essayezunautrechai'ne
° V6rifiezlesjonctionsdecabledehaut-parburs.

, Wrifiez bs raccordementsd'antenne.
L'image pauvre,le son ok

• Lastationpeutavoirdesdifficult6sd'6miss[on.Essayezunautrechai'ne.

, Ajustez!'imagedumenu,

incapable de choisir un certain
chai'ne

Couleur pauvre OUaucune
couleur

La telecommande ne

fonctionne pas

, Lechaibepeut6tresaut6 Chobissezce chaJ'neenchoisissant

directementlesboutons& partirde latei@ommande.

• Lastationpeutavoirdesdifficultesd'emission.Essayezunautrechai'ne.

, Ajustezlasaturationdansle menuvisueld'arrangements.

Affichage de desordre & la
mise sous tension

• i!peuty a uneobstructionentreia t61@ommandeet lasondede t61@ommande.

• Lesbatteriespeuvent_,treinstall@savecunepolaritefausse.

, Lesbatteriesde tel@ommandepeuvent6tre mortes.Remplacezbs batteries.

. Cecipeut6tre provoqu6par intervalletrop courtentreSOUSTENSION/HORSTENSION
• Debranchezla puissanceet la remettezenmarche.
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Caract_ristiques

Model

TaiHe diagonale d'affichage

Syst_me de t_l_vision

Multiplex audio

Assurance des cha_nes

Mode de PC

Mode de YPbPdYCbCr

R_solution

Source d'_netgie

Puissance

Puissance audio

Entree RF:

Entreede VIDEO

interface de

Conection Sortie de VIDEO VIDEO x 1

Entr6edeGRAPHIC RVB anaRogue 15pinx1

AV Audiox 1

Entr6eAUDIO Acoustique composantexl
VGA Entree Audio x 1

Sortie audio : Sortie audio coaxiale x 1

La temp6rature 5°C--35°C(41F-95F) Humidit6 : 20%-80%RH,
Conditions environnementales

Pression atmosph_dque : 86kPa-106kPa

Accessoires foumis Tel6commande, batteries, manuel d'utilisateur

ELCHS192

18.5 pouces

Syst_me standard am_ricain de TV ATSC/NTSC

Systeme de BTSC

VHF: 2,,,13 UHF: 14N69 CATV:l,,,125

E_mission terrestre de Digital (8VSB) 2 N 69
C&ble de Digital (64/256 OAM) : 1 N 135

640 x 480/60Hz,800 × 600/60Hz, 1024 × 768/60Hz

4801/60Hz,480P/60Hz,720P/60Hz, 10801/60Hz

1366x768

AC 120 V, 60 Hz

35W

2W+2W

C&blelarltenne x 1

VIDEO x 1

S-VIDEO x 1

Composant x 1
HDMI 1

La conception et les caracteristiques sont sujettes au changement sans communication prealable.

NOTIFICATION DE CLIENT : Employez soigneusement en fonctionnant pour emp6cher des dommages
a, I'ecran.
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Antes de usar la TV, per favor lea detenidamente este Manual,
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PRECAUCI6N

PRECAUCION: PARA REDUCIR EL RIESGO DE UN CHOQUE

ELECTRICO, NO QUITE LA CUBIERTA (0 LA DE ATR,_,S). DENTRO

NO HAY NiNGON COMPONENTE SERVIBLE PARA EL USUARIO.

PARA CUALQUIER REVISION REQUERIDA, POR FAVOR PONGASE

EN CONTACTO CON EL PERSONAL CALIFICADO.

El simbolo de rayo con una flecha dentro de un tri#,ngulo

equilatero alerta al usuario sobre un voltaje peligroso no

aislado que puede set de magnitud suficiente para

constituir un riesgo de choque el6ctrico.

El destello con el s[mbolo de un signo de exdamaci6n

dentro de un tri#,ngulo equil_.tero alerta al usuado sobre

el fundonamiento importante e instrucdones de

mantenimiento re_acionadas con el producto.

PRECAUCI6N: LOS CAMBIOS O MODIFICACIONES NO EXPRESAMENTE APROBADOS POR EL

PARTIDO RESPONSABLE DEL CUMPLIMIENTO CON LAS REGLAS DE FCC PODR[AN ANULAR LA

AUTORIDAD DE USUARIOS PARA MANE JAR ESTE EQUIPO,

ADVERTENCIA:PARA PREVENIR EL FUEGO O EL PELtGRO DE CHOQUE, NO EXPONGA ESTA

APLICACION PARA LA LLUVIA O LA HUMEDAD.

INSTRUCCIONES mMPORTANTES DE SEGUR DAD

1, Lea estas instrucciones

2. Guarde estas instrucciones

3. Preste atenci6n a todas las advertencias

4, Siga todas las instrucciones

5. No use este aparato cerca del agua

6. Limpie s61o con el paso seco

7. No bloquee ninguna apertura de ventilaci6n

8. No instale cerca de ninguna fuente de calor

9. Asegure el objetivo de seguridad del enchufe polarizado o de toma de tierra

10. Proteja el cable electrico de posibles da_os, en particular en enchufes, receptaculos de conveniencia,

yen puntos en los cuales elIos salen de los aparatos.

11. $61o use dispositivos adicionales/accesorios especificados per el fabricante.
12. Use s61o con el carro, el soporte, el tr[pode, el anaquel, o la

mesa especificada pot el fabricante o vendido con el aparato.

Cuando un carte es usado, use con precauci6n moviendo la

combinaci6n de carro/aparato para evitar la herida de basculante.

13. Desenchufe este aparato durante tormentas de relampago o

cuando no se usa per un largo periodo de tiempo.

14. Mande todas las revisiones al personal calificado. La revisi6n

se requiere cuando el aparato ha side da_ado de cualquier

mode, as[ come cuando el cable de suministro electrico o el $3126

enchufe sean da_ados, cuando el liquido ha side derramado

o cuando los objetos se han ca[do en el aparato, o cuando el

aparato haya side expuesto para la lluvia o la humedad, no

funcione normalmente, o se haya caido.
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lnstrucciones lmportantes de Seguridad
i

15. FUENTE DE POTENCtA: Esta TV deber[a ser manejada s61o del tipo de fuente de poder indicada sobre la

etiqueta de marca. Si usted no esta seguro del tipo de suministro el6ctrico a su casa, consulte a su distdbuidor

de aplicaci6n o la empresa de potencia local. Para hacerr funcionar los televisores con suministro de bater[a, u
otras fuentes, v6ase las instrucciones de oPeraciones.

16. PROTECCI6N DE CABLE ELECTRICO: Los cables electricos deberian set encaminadas para que

probablemente no sean caminados sobre o pellizcados por articulos puestos sobre o contra ellos, prestando la

atenci6n particular a los canes en enchufes, receptb, culos de conveniencia, y el punto donde salen los cables de
la aplicaci6n-

17. A TIERBA DE ANTENA EXTERIOR: Si una antena exterior FIGURAA .....: :T:_, ........
EJEMPLO DE ANTENA DE TIERRA

o el sistema de cable son conectados a la TV, asegure que la BEe0,C0D,GONAO_O,ALELEOTR,CO CABLE INICIAL

antena o el sistema de cable son conectados con tierra para ;;4-OEAN,E,A

proporcionar alguna protecci6n contra oleadas de voltaje y /
/

prestamos estaticos acumulados. La secci6n 810 del C6digo //
EI6ctrico Nacional, ANSIiNFPA No. 70, proporciona la // :: "_

informaci6n con respecto a la toma de tierra apropiada

del mastil y la estructura soportador, la toma del plomo-en .
EQUIPO DE *, ,

el cable a una unidad de descarga de antena, el tamaRo de ELECTR,coSER_C_ON."'/_/%.''J ' ....."
conductores con tierra, posici6n de unidad de descarga de __/ _ ............................... i : A......... .........
antena, conexi6n a los electrodos de toma de tierra, y $2898A ..........._<< _,_...... _c-m,cooo.......CA
exigencias para el electrodo de toma de tierra. (Fig. A) ............. c..............

18. REL.AMPAGO: Para la protecci6n aRadida para este receptor de TV durante una tormenta relampagueante, o

cuando se ha dejado desatendido y no usado durante los periodos largos de tiempo, desenchOfelo de la toma de

pared y desconecta la antena o el sistema de cable. Esto prevendra el dare a la TV debido al relampago y las
oleadas de I[nea electdca.

19. L[NEAS BE CONDUCCION ELECTRICA: Un sistema de antena exterior no deber[a set Iocalizado en los

alrededores de lineas el_ctricas elevadas, ni otra luz el6ctrica ni circuitos de potencia, ni donde puede caerse en

tales lineas o circuitos el6ctricos, lnstalando un sistema de antena exterior, el cuidado extremo se tiene que

empezar pot evitar que toque tales Ifneas o circuitos el6ctricos ya que el contacto con ellos podr[a ser fatal.

20. SOBRECARGA: No sobrecargue tas tomas de pared y los cables de extensi6n porque puede causar un riesgo

de fuego o choque electrico.
21. OP6NGASE Y LA ENTRADA L[QUIDA: Nunca empuje los objetos de cualquier tipo en esta TV pot aperturas

porque pueden tocar puntos de voltaje peligroso o producir cortocircuitolo de los componentes, Io cual podr[a

causar el fuego o el choque el_ctrico. Nunca derrame el l[quido de cualquier clase en la TV.

22. REVlSI6N: No intente revisar esta TV usted mismo porque abrir o quitar la cubierta puede exponerle al voltaje

peligroso u otros peligros, Mande toda la revisi6n al personal calificado.

23. RECAMBIO DE COMPONENTES: Cuando se requiere el recambio de componentes, asegure que el t6cnico de

servicio usa los componentes de recambio con las mismas caracteristicas que los componentes originales

especificados por el fabricante. Las substituciones no autorizadas pueden causar et fuego, el choque electdco,

el dare a personas u otros peligros.
24. COMPROBACJ6N DE SEGURIDAD: A la terminaci6n de cualquier servicio o reparaci6n a esta TV, pida al

tecnico de servicio realizar comprobaciones rutinarias de seguridad para determinar que la TV estb, en la condici6n

apropiada de funcionamiento.

25. El aparato no deber[a set expuesto a ningOn goteo o salpicar, y ningunos objetos Ilenos de I[quidos (como un

florero) deber[an ser cotocados sobre el aparato.
26. ADVERTENCIA: Enchufe el cable electrico en una toma el6ctrica donde el acceso a un conectador de cable

el6ctrico es facilmente accesible, per si acaso se tiene que desconectar la potencia inmediatamente.

27. ATENCI6N: Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Reglas de FCC. La operaci6n es sujeta alas dos

condiciones siguientes: (1) este dispositivo no puede causar la interferencia perjudicial, y (2) este dispositivo debe

aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo la interferencia que puede causar ta operaci6n indeseada.
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Ptepataci6n para el uso de su nueva TV

Estudio sobte su TV

Usted puede manejar su TV pot los botones en la cabina delantera o el mando a distancia. Los terminales
en la cabina trasera proporcionan todas aasconexiones de otros equipos a su TV.

Yea el control de panel deUantero

de entrada

Vomumen

ar Votumen

Anterior

Siguiente

( de Espera)

de potencia
---Receptor remoto

Vea el panel de cone×i6n trasero

A

I

B
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Ptepataci6n para el uso de su nueva TV

Seleccionar una posici6n(ubicaci6n) para la TV

1. Coloque la TV sobre un banco abierto en una posici6n donde la luz no golpea directamente la pantalla.

2. Coloque la TV bastante lejos de las paredes para permitir a la ventilad6n apropiada. La ventilaci6n

inadecuada puede causar la recalentamiento, que puede daSar la TV.

NOTA: Por favor p6ngase en contacto con un distribuidor local para el montaje de la pared.

Conexi6n a otto dispositivo

La conexi6n de panel de lado

o
(D

A:

COAXIAL HEADPHONE

B ,

SERVIXE HDMI

I
VGA

ordenador

®
L R

®®
Y P8 PR

El equipo con toma de salida de HDMI
(como lectores de DVDS, descodificador, etc.). DVD con gatos de Componente

5

-®
VIDEO

®
S-VIDEO ANT

El equipo con AV o funci6n de Salida de

S-V[deo(como VCD, DVD, descodificador,

etc.).



Pteparaci6n para el uso de su nueva TV

Conexi6n de su TV

Precauci6n: No enchufe la TV hasta que usted haya terminado de conectar todos sus equipos.

Conexi6n a un antena

Para disfrutar deUprograma de teUevisi6n transmifido por su estaci6n de televisi6n Local, usted necesita

una antena interior o exterior (no suministrada). Una antena exterior es necesaria para una cafidad

perfecta de imagen. Si usted es un suscriptor de su red local de CATV, la antena exterior o interior no es

necesaria. Conecte los equipos como se indica en el dibujo debajo.

ANTENA Enchufe (no suministrado)
CABLE COAXIAL(75 _2)

©

F

®-
o
©

................. J

TOMA ELECTRICA ANT 750

_ ALIMENTADOR DE

Adaptador(no suministrad_i\CONDUCTOB GEMELO(300 r#) I

El se_at viene de:

Una antena exterior

Una antena interior

Red de CATV

Conexi6n a equipos de AN

Para disfrutar de las caractefisiticas de las multimedias, usted puede conectar su TV a equipos de A!V

como DVD, el receptor de Sat61ite, la camara de video, el amplificador de Audio, etc., y seleccionar

la fuente de seSal usando su mando a distancia. Conecte los cables de audio de a "R -AUDIO - L"

en el reverse de su juego y los otros extremos a los conectadores correspondientes de salida de audio

en el dispositivo de AiV.

NOTE: 1. Los auriculares no son incluidos. 2. NingOn sonido serA oido desde los altavoces de unidad

principal cuando una mini-clavija de auricular es conectado en el gato de auricular.

Gato de servicio

El conector s61o para el servicio (no conecte ning0n equipo aqu0.

Cone×i6n de dispositivos componentes(OVD/DVR)

Conecte el video de Componente y los cables de audio alas entradas de Componente ("PR/CR",

"PB/CB", "Y") en el reverso de su juego y los otros extremos a los conectadores correspondientes de

componente de salida de video en el DVR O DVD.
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Preparaci6n para el uso de su nueva TV

A veces los conectadores de Y, PB/CB y PR/CR " son etiquetados en sus disposkivos de
componente(PVR o DVD) con Y, BoY y R°Y o Y, CB y CR (Los coJores para las entradas y los cabJes
deben corresponder a ambos dispositivos).

NOTA: AJgunos d[sposkivos como PVR O Jecotres de DVDS requieren que Ja se_aJ de
'Componente!YPBPR' sea puesta por JasaJida en los ajustes de dispositivos. Por favor consuJte su
manuaJ de usuario de dispositivo para las instrucciones.

Conexi6n de HDMJ
Apoya Jas conexiones digitales entre HDMJ y los dispositivos disponibJes de AV (como PVRs, DVD,
BJuRay, HDDVD, los receptores de AV y los dispositivos digitaRes). Ninguna conexi6n sana es necesana
para un HDMI a Jaconexi6n HDM!.
NOTA: AJgunos dispositivos como PVR O lectores de DVD requieren que una seSal de HDMI sea puesta
por Ja salida en los ajustes de dispositivoso Por favor consulte su manual de usuario de dispositivo para
las instrucciones.
_,Qu6 es HDMI?

HDMJ, o el interfaz de aJta definici6n de Jas multimedias, es un interfaz de la nueva generaci6n que
permite la transmisi6n de se_ales digitales de audio y video usando un cable solo sin compresi6n.

" El interfaz de las multimedias " es un nombre mas exacto para eJ sobre todo porque esto permite los
canaJes mQkiples de digital de audio (los canaJes de 5.1). Jadiferencia entre HDMI Y DVl es que el
dispositivo de HDMI es mas peque_o en el tama_o, tiene el HDCP (Protecci6n de Copia Digital de Banda
AJta y Ancha) codificando la caracter[stica instalada, y apoya el audio digital de multi-canal.

Use el terminal de HDMI para la conexi6n de HDMI a un dispositivo compatible. Si su dispositivo externo
s6Jo tiene DVl, usted deberia usar un cable de DVFa-HDMI (o el adaptador) para la conexi6n, y el
terminal de "R-Audio-L" en DVJ para la salida de sonido.

Conexi6n de ordenador

Conecte el cable de D-Sub a "VGA (VGA EN) " en el reverso de su juego y el otro extremo a la Tarjeta de
Video de su ordenador.

Conecte et cable de audio estreof6nico a "VGA DE AUDIO EN" en el reverso de su juego y el otto
extreme a "Salida de Audio" de la tarjeta de sonido en su ordenador. Este dispositivo no puede ser
compatible con todas las tarjetas de video/gra'ficas de PC.

Conexi6n de audio

Conecte los cables de audio de RCA a "R-AUDiO- L" en el reverso de su juego y los otros extremos a los
conectadores correspondientes de audio en el Amplificador o DVD Cine en Casa.
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Prepataci6n para el uso de su nueva TV

Conexi6n a una caja de convertidor de cabUe

Esta televisi6n tiene un alcance de sinton[a extendida y puede sintonizar la mayor parte de canales de

cable sin usar la caja de convertidor de cable. AIgunas compa_[as de cable ofrecen los canales de paga

extra en Roscuales la sepal es codificada. La descodificaci6n de estas seSales para la visi6n normal

requiere el uso de un disposifivo de descodificador que se proporciona generalmente pot la compa_ia de

cable.

o Para suscriptores a servicio de TV de cable b_sico

Para eUservicio de cable basico que no requiere una caja de Convertidor!Descodificador, conecte

directamente el Cable Coaxial de CATV de 75 ohmios al Gato de Antena en la parte trasera de la
televisi6n.

- Para suscriptores a servicio de TO de cable revue_to

Si usted suscribe un servicio de cable que requiere el uso de una caja de ConvertidoriDescodificador,

conecte el cable entrante a la caja de Convertidor/Descodificador embala y conecte la salida de la

caja al Gato de Antena en la parte trasera de la televisi6n. Siga las conexiones como se muestra debajo.

Ponga la televisi6n a la salida de la caja de ConvertidoriDescodificador (generalmente el canal 3 o 4) y

use la caja de Convertidor/Descodificador para seleccionar canales.

• Para suscriptores a cable inrevuelto b_sico con canales codifieados de paga extra

Si usted suscribe un servicio de cable en el cual los canales de cable b_sicos son descodificados y los

canales de recargo requieren el uso de una caja de ConvertidoriDescodificador, usted puede desear usar

un divisor de sepal de dos juegos (a veces referido a un acoplador de dos juegos) y una caja de

Interruptor de A/B del instalador de cable o una tienda de suministro electrico. Siga las conexiones

mostradas debajo, Con el interruptor en la posici6n de B, usted puede sintonizar directamente cualquier

canal descodificado en su TV. Con el interruptor en una posici6n de A, usted puede sintonizar su TV a la

salida de la caja de ConvertidoriDescodificador (generalmente el canal 3 o 4) y usar la caja para
sintonizar los canales codificados.

ANT 75 ;_

-- Convertidor/Descodificador}.______...

idor/Descodificador_

Divisor AiB Interruptor

Divisor "_

Nota: Cuando usted usa una caja de convertidor con su TV, pueden haber las caractedsticas que usted

no puede programar usando el mando a distancia.
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UtiJizaci6n del mando a distancia

Preparaci6n dei mando a distancia pata empleo

InstaJaci6n de Jas pitas de mando a distancia

1. Abra la tapa de la baterfa en la parte trasera del mando a distancia.

2. Pone dos pilas del tama_o de AAA

respetivos signos de! compartimiento.

3. Cierre la tapa de la bateda.

(1.5V), correspondiendo los signos + y - de las pilas a los

Nota:

1. Destruya sus pilas en una _rea de disposici6n designada. No lance ias pilas en el fuego.
2. No mezcle diferentes tipos de bateria ni combine las pilas usadas con las nuevas.

3. Quite inmediatamente las pilas muertas para impedir el _.cido de bater[a escaparse en et

compartimiento de las pilas.

4. Si usted no usa el mando a distancia durante mucho tiempo, quite las pilas.

5. La gama eficaz del mando a distancia es demostrada por la figura siguiente:

150

15°

20ft

9
20R 26ft 20R



Uso del rnando a distancia

Estudio sobre el rnando a distancia

Indicador de potencia

Potencia de ON/OFF
(Encender/Apagar)

Seleccionar los canales de TV

Seleccionar los canales digitales

IMAGEN: Selecciona el modo
de imagen

VOL+: Subir volumen

VOL-: Bajar volumen

Mudo: Mudo de sonido

Menu de OSD " Flecha arriba

Men[3 de OSD " Fecha hacia

Izquierda

Menu de OSD : Flecha abajo

MTS/SAP: Selecci6n de sonidos
de televisi6n de multi-canales

CCD: Funci6n de decodificador
de subtitulo oculto

TIEMPO: Visualiza el tiempo
corriente

SUENO: Porter el temporizador
de sue_o

Interruptor entre TV, Video,
S-Video, Componente, HDMI y VGA

Vuelva al canal anterior

-- SOUND: Selecciona el modo de sonido

Visualiza la informaci6n
de Estado corriente

Canel siguiente

Entra en el menu principal

CH=: Canel anterior

Sale de menu de Visualizaci6n
de Pantalla (OSD)

INTRO: Confirma la funci6n seleccionada
o vuelva al menu anterior

OSD • Flecha hacia Derecha

-- ASPECT: Selecdona el Modo de Pantalla

GU:IA: Los sintonizadores de ATSC
destacan la funci6n de Guia de
Programa Electr6nica (EPG)

.........................Guia de Programa Electr6nica (EPG) FUNCION:
Despues derapretamiento de110ot6n"de GUIA"
en la opci6n de canal de TV digital, los 4 mismos
botones en color aparecer_n con explicaciones
en el OSD .Follow los pasos ilustrados en el OSD.
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Entendimiento de Hascaracterfsticas de TV

® Receptor TV de Multimedia=Todo en uno, Monitor de Video y Monitor de PC
e Angulo m_s amplio de visi6n para pantallas de 16:9 y 4:3 - un _ngulo de visi6n m_s de 160 grados

y una pantaHa ergon6mica de 16:9.
® Dispositivo de visuaHzaci6n digital =Independientemente de los efectos magn_ticos o

geomagn_ticos, este dispositivo reproduce con e×actitud las im_genes sin ninguna distorsi6n o
aspecto botroso.

o Oecodificador de subtitu_o ocu_to - Usted puede vet especiaimente los programas etiquetados de
TV, pe_icumas,noticiae, cintas pregrabadas, etc. con un subtitu_o de di_ogo o con la visuaMizaci6n
de te×to aSadida ai programa.

o V=chip - Permite a los padres impedir a sus niSos mirar los programas inadecuados en TV°
o ATSC/NTSC
® Temporizador para dormir
® OSD multiHng0e

Operaci6n B sica

Opetaci6n de menu

Potencia de Encendido!Apagado

1. Conecte la TV a una toma el6ctrica. Si el indicador de potencia esta en rojo, se indica que la TV esta
apagada. Presione el bot6n de Potencia en el control delantero o en el mando a distancia para encender
la TV. Una vez que el bot6n de Potencia es encendido, el indicador de poder sera mostrado come azul.

Unos segundos mb.s tarde, la imagen de TV sera mostrado en la pantalla.
2. Presione el bot6n de Potencia en el control delantero o en el mando a distancia para apagar la TV
temporalmente.
3. Siempre quite el enchufe desde la toma electrica cuando no usa esta TV durante un periodo largo de

tiempo.
Semecci6n de fuente de se_aJ

Presione el bot6n [_NPUT] para seleccionar TV, AV, S-Video, Componente, VGA y entradas de HDMI.
Hay dos formas de seleccionar la fuente: Uno es presionar el bot6n [INPUT] continuamente, mientras
presionar los botones [ARROW] y [ENTER] para confirmar la fuente°

Seleccionar canamee

Per favor use el bot6n [CH +/CHo] en el panel remote para seleccionar los canales. [CH +] indica el
n0mero de canal siguiente; [OH-] indica el nOmero de canal anterior. Presione el botSn [OH A/CHT ] en
el lado de panel de la TV para seleccionar los canales. Si usted quiere seleccionar uno de los canales
saltados, presione el n0mero directamente.

Usar el bot6n [Mute]

Presione el bot6n [Mute] para poner mudo el sonido. Presione el bot6n [Mute] otra vez para reanudar el
sonido.

Seleccionar mosmodos de imagen

Presione el bot6n [PmCTURE] para seleccionar el modo de imagen desde las cuatro opcmones: Estandar,
Pelicula, Usuado y Vivo. Usted puede ajustar el mode de imagen segOn su preferencia personal.

Seleccionar modoe de sonido

Presione el bot6n [AUDIO] para seleccionar los modes de sonido desde Estandar, Discurso, Usuario, y
MOsica.

Seleccionar modos de zoom

Presione el bot6n [ ZOOM] para seleccionar la proporcion entre la anchura y la altura de la imagen(Imagen de la
Definici6n AIta de 16:9 set& visualizado en el formato original de 16:9, Ilamada Amplia) .Las opciones para SD
(Definici6n de Est_ndar de 4:3) son Normal, Amplia, Zoom y Cine.
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Operaci6n B sica

Normal

La proporci6n original de 4:3 (seSaJ de 1.33:1 ) es conservada,
entonces las barras negras se a_aden a la izquierda y la derecha
de Waimagen. Las emisiones de estandar de TV se visualizan con
una propoci6n de 4:3.

Wide

Viendo una emisi6n de est_ndar o la peticuJa de fotograma
completo en este modo, la imagen de visualizaci6n es estirada
proporcionalmente para Ilenar Ja pantaHa de TV. Viendo un
programa de pantala amplia(seSal de 1.78:1) o una pel[cula, Ha
imagen de visualizaci6n Ilena la pantalla de TV.

Zoom

Estira la imagen de proporci6n de 4:3 verticalmente y
hodzontalmente para Ilenar la pantalla en proporci6n
de 1:1.78.

Cinema

Estira la imagen de proporci6n de 4:3 verticalmente y
honzontalmente para Ilenar la pantalla en proporci6n
de 1:2.35.
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Operaci6n B sica

Usar eJ bot6n [GUIDE]

Presione eJ bot6n [GUIDE] para visuaJizar Ja$ caracterfsticas deJ programa de ATSC y Jafunci6n de EPG

Usar eJ bot6n [D_SPLAY]

Presione el bot6n [DISPLAY] para ver la informaci6n corriente de la fuente.

Usar el bot6n [EXIT]

Presione eUbot6n [EXIT] para saJir deUmenO OSD

SeJeccionar moscanames con nQmeros

Para seleccionar un canal: Presione el nOmero de canal que quiere elegir. Por ejempUo, para seleccionar
eJ canaJ del nOmero 120, presione respectivamente Jos botones 1,2 y 0.

Usar eJ bot6n [MENU]

Presione el bot6n [MENU] para visuaJizar el menO OSD de TV

Usar eJ bot6n [LAST]

Presione eUbot6n [LAST] para volver al canal anterior

Usar e_bot6n [ENTER]

Presione el bot6n [ENTER] para seleccionar un articulo particular.

Ajustar el volumen

Presione el bot6n [VOL+/VOLo] para ajustar el volumen.

Usar el bot6n [CCD]

Presione el bot6n [CCD] para cambiar el modo CCD. La utilizaci6n de este bot6n pondrb, a]ustar el modo
de Subfitulo Oculto viendo un DTV o eJcanaJ de TV.

Nora: Para a]ustar et Subfitulo Oculto de opci6n par defecto para todos los canales vease la Secci6n
3.3.6, eJ Subfitulo Oculto para DTV. Para DTV Jas opciones son CC1, CC2, CC3, CC4, Serviciol o

Servicio2. Para la TV y AV, las opciones son Act. o Des.. Ademas, este bot6n para el CD, DVD o VCR
cuando el componente es activado con el mando a distancia.

Usar eJ bot6n [MTS/SAP]

Presione el bot6n [MTS/SAP] para cambiar el modo de sonido (Mono, Estereo, SAP). Este bot6n
seleccionara las opciones MTS de Estereo, SAP, o Mono en el modo de TV, alternar& los canales de

audio, y cuando disponible, en el modo DTV.

Usar el bot6n [SLEEP]

Presione repetidamente el bot6n [SLEEP] para porter eJ tiempo de sueSo, que puede ser puesto: 5
Minutos, 10 Minutos, 15 Minutos, 30 Minutos, 45 Minutos, 60 Minutos, 90 Minutos, 120 Minutos, 180
Minutos, 240 Minutos, y Des.

Usar eJ bot6n [TIME]

Presione el bot6n [TIME] para visuaJizar la hora en curso.
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Ajuste de modo de video

1. Presione MEN[} para poner la opci6n OSD.
2. Presione A o _' para destacar V{deo, y 3resione _ para entrar en el menO de Video.

3. Presione A o V' para destacar una opcion, y presione 4 o _ para ajustar la opci6n.

o Modo de imagen- Ajustar el Modo de Imagen. Usted puede selecdonar EstAndar, Pelicula, el
Usuario, Vivo.

• Brilio - Usted puede aumentar o disminuir el brillo de la imagen. El aumento del brillo puede
iluminar las Areas oscuras de la imagen, mientras la disminuci6n del brillo puede aSadir mas
oscuridad alas Areas luminosas de la imagen.

o Contraste - Usted puede aumentar o disminuir el contraste de la imagen. Aumente el contraste para

ajustar las Areas blancas de la imagen o disminuya el contraste para ajustar las Areas negras de la
imagen.

o Saturaci6n - Ajusta la intensidad de los colores.

o MATmZ - Ajusta el color total de la imagen.

• Definicibn- Usted puede aumentar el nivel de definici6n para imagenes mas claras o disminuir el
nivel de definici6n para imAgenes mas lisas.

o Temperatura de comor o Cambia la temperatura de color. Usted puede seleccionar la temperatura
de color desde tres opciones: Frio, Estandar o Calido.

° Video Avanzado - Accesa los ajustes de video avanzado como DNR, Black Level, Extender,
White Peak Limiter and Flesh Tone.

Ajuste de modo de audio

1. Presione MENU para poner la opci6n OSD.

2. Presione A o T' para destacar Audio, y presione _ para entrar en el menQ de Audio.

3. Presione _,o _' para destacar una opci6n, y presione _ o _ para ajustar la opci6n. Usted puede
ajustar:
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° Balance =Ajusta el volumen del akavoz izquierdo y derecho.

o EcuaJizador - usted puede seleccionar ia frecuencia que quiere para ajustar y cambiar su valor.

• Sonido Rodeado- Enciende o apaga el efecto rodeado de sonido.

o Ctrl, Volurnen Auto.- Enciende o apaga el control automAtico de voiumen. La opci6n mantiene

ei audio en un alcance predeterminada para eliminar los picos grandes en volumen.

o Tipo SPDJF- Selecciona el tipo SPDiF. Usted puede seleccionar PCM, Dolby Digital, o Des.

Nora: A traves dei Tipo SPDIF, usted puede seleccionar el tipo de salida de audio 6ptico y digital. Si el
Control de Volumen De audio es Act., que quiere decir que el control de la salida de audio es activado.

Configurar

1. Presione MENU para porter la opci6n OSD.

2. Presione Ao T para destacar Configur, y presione _ para entrar el menO de Configur.

3. Presione Ao V' para destacar una opci6n, y presione 4 o _- para ajustar la opci6n. Usted puede
ajustar:

Lenguaje OSD - Use el bot6n de fiecha derecha o izquierda para seleccionar el Lenguaje OSD entre
Ingl6s, EspaSol y Franc6s.

Modo de PantaJJa-Use el bot6n de flecha para seleccionar la proporci6n entre la anchura y la
altura de la imagen (La imagen de Definici6n Alta de 16:9 ser_ mostrada en el formato original
de 16:9, ilamada Ampiia). Las opciones para SD (la Definici6n de Est&ndar de 4:3) son Normal,
Ampiia, Zoom y Cine.

DPMS-Esto es una funci6n buena para un monitor de ordenador. Cuando DPMS es Act., el ordenador
controlara Act. o Des.de la pantalla. Pot ejemplo, si el ordenador esta en el modo de sueSo, la pantalla

serA apagada. Si el ordenador es activado, la pantalla tambi6n es activada.

Configuraci6n de hora o Usted puede configurar el tiempo exacto por si mismo. Tambi_n puede
configurar la hora para dormir y ia hora automatica para dormir.

SubtituJo: Hay tres i'tems en elio - el Subfitulo Oculto de Analogo, el Subtftuio Oculto Digital y el
Estiio de Subfitulo Digital.

SubtituMo Ocuito de An_Jogo: CCl, CC2, CC3, CC4, TEXT1 ,TEXT2, TEXT3, TEXT4.

SubtituJo Ocuito DigitaJ: Service1, Service2, Service3, Service4, Service5, Service6.

Estiio de Subtitulo DigitaJ: Hay dos Estilos de subtitulo. Uno es el ]uego de funci6n
automatica como el iocutor, mientras el otto es el estilo a medida en que usted puede
ajustar consecuentemente el tama_o de letra, el color, la opacidad, el color de fondo etc..

Rest, predeterm, o Cada TV tiene su ajuste original antes de saiir de la fAbrica. Entonces esta
funci6n ie ayuda a restaurar estos ajustes.
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ControJ paternaJ

1. Presione MENU para poner la opci6n OSD

2. Presione AoT para destacar Parental y presione _ para entrar el menO de Parental

Cuando usted usa esta funci6n por la primera vez, la contraseha por defecto es [0000]. Una vez que
usted introduce esta contraseha, usted puede:

3. Presione,A oT para destacar una opci6n, y presione _o_ para ajustar la opci6n. Usted puede
ajustar:

° BJoqueo de CanaJ - Esta funci6n le dejara bloquear cualquier canal que usted quiere.

• Bloqueo de Programa - A. Rating (clasificaci6n) permitido estA conectado.

B. TV Ratings de U.S. : Usted puede seleccionar TV Ratings segOn la
ilustraci6n en la pantalla.
C. Los ajustes para las Ratings de Pel[cula de U.S., Ratings de Canada (el
ingles) y Ratings Canada (el frances) siguen el Paso B.

Si usted quiere bloquear un programa no clasificado, pot favor ponga esta funci6n.

Lo siguiente ea Ja descripci6n de estaa clasificacionea:

Sobre TV PG Rating:

Las cJasificaciones de TV son divididas en dos grupos: base de edad y base de contenido.

Edad Definido como

TVoy Todos los niSos

TV-Y7 Dirigido a los niSos mayores

TV-G Televidente general

TV-PG Orientaci6n Paternal sugerida

TV-14 Fuerte advertenciapara los padres

TV-kIA S6lo televidente maduro

Contenido Definido como

FV Violencia Fantaseada

D DiAIogo sugeddo

L Lenguaje fuerte

S Situaciones sexuales

V Violencia
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Sobre MPAA Rating
La Organizaci6n Americana de Pei_cula Cinematogr&fica (MPAA) usa el sistema de evaluaci6n
para calificar el contenido de pelicula.

Los anunciadores de televisi6n tambien emplear el sistema de evaluaci6n para calificar el
contenido de los programas de televisi6n.
La MPAA y La TV Rating trabajan con la caracter[stica de V-CHIP y le permiten a usted apartar las
programaciones pot encima del I[mite de evaluaci6n que determina usted.

Rating Definido como

G Auditorio general

PG Conducci6n Parental sugerida

PG=13 Fuerte advertencia para los padres

R Restringido

NC=17 No menor de 17 a_os y no permitido

X $61o tetevidente maduro

Sobre Canadian French

Rating Descripci6n

G General

8 ans+ 8+ Generalmente No recomendado para los niSos peque_os

13ans+ Programaci6n no puede ser adecuado para los ni_os que
tienen menos de 13 a_os

16ans+ Programaci6n no puede set adecuado para los niSos que tienen
menos de 16 aSos.

18ans+ Programaci6n restringida para los adultos

Sobre Canadian Engmish

Rating Descripci6n

C Ni_os

C8+ Ni_os de ocho a_os y mayor

G Programaci6n general, adecuada para todos los televidentes

PG Conducci6n Parental

14+ Espectador de 14 a_os y mayor

18 + Programaci6n adulta

Nota: Cuando bloquea la evaluaci6n, todas las evaluaciones mAs altas que las que selecciona se
bloquean tambien. Pot ejemplo, si usted selecciona a bloquear la evaluaci6n R de MPAA, las mas altas,
NC°17 y X, tambien se bloquean automAticamente.
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BIoqueo de Entrada - Usted puede bloquear la fuente de entrada con esta funci6n Per ejemplo,
si usted quiere bloquear la entrada de AV, solamente ilumine [AV] y presione [ENTRA]. La entrada
de AV no sera vista en la pantaHa.

- ContraseSa de Cambio ola pdmera vez que usted usa esta funci6n, use la contrase_a per defecto. Si

usted quiere cambiarlo, primero entre la nueva contraseSa, y Iuego entre la misma contraseSa otra vez.

o EHminar Todo o Esta funci6n Uedejarb, eliminar todos nos canaMes guardados en esta TV.
Nota: Si usted selecciona esta funci6n, todos los programas que usted predetermina se va a perder.

Ajustes de TV

1. Presione MENU para poner la opci6n OSD.

2. Presione_ o_' para destacar TV, y presione _, para entrar el men0 de TV.

3. Presione Ao_' para destacar una opci6n, y presione4 o _,, para ajustar la opci6n. Usted puede
ajustar:

o Modo Sintonizador- Si usted seJecciona la fuente de seSal de TV. Usted puede seleccionar
Antena o Cable.

B_squeda de CanaPes ° Busca los canales que tienen los seSales y guarda la informaci6n de
canales en la memoria. Cuando usted presiona ,_o _,,, su TV salta todo canal que no tiene nada
seSal.

Saltar Canam - Elimina un canal guardado en la memoria. Cuando usted presiona CH+ o CH-, su
TV salta el canal que usted elimin6. Usted tambien puede sintonizar el canal usando los botones de
nOmero en el mando a distancia.

° MTS- Selecciona el modo de sonido. Usted puede seleccionar Mono, Estereo, o SAP (el segundo
programa de audio).

o Lenguaje de Audio-Selecciona el ienguaje de audio para un programa.

Limpieza y cuidado

ADVERTENCmA: No trate de quitar la caja de la espalda. Mande el servicio a los tecnicos de servicio calificados.

Para Hmpiar la pantalla de TV

1. Desenchufe la TV par a evitar el riesgo posible de choque.

2. Use una esponja de celulosa limpia o el paso de gamuza mojado con una soluci6n de detergente
suave y agua templada para limpiar la pantalla de TV y su cubierta. No use demasiada agua come agua
derramada en la caja, que puede causar el daSo a la TV.
3. Borre cualquier humedad excesiva con un paso limpio y seco.
4) Pula la caja con una cera de muebles de calidad para mantener el fin y el aspecto de la caja.

Precauci6n: Nunca use solventes fuertes como el solvente, el benceno, o los otros productos qu[micos

para o cerca de la caja. Estas producots quimicos pueden daSar el fin de la caja.
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Soluci6n de probHemas

Antes de Ilamar a un t6cnico de servicio, por favor compruebe la tabla siguiente para una causa
posible del problema y unas soluciones.

Aviso importante de usuario: Si la TV no se puede funcionar, pot favor desenchufe la potencia y
aareinicie.

S_ntomas Soluciones posibles

• AsegOrese que el cable elSctrico est,. enchufado, y luego presione Potencia(En

espera).
La TV no se enciende, . Las pilas de mando a distancia pueden estar consumidas, Cambie las pilas.

• Desenchufe el cable de VGA y enchufe el cable el6ctrico otra vez,

No hay imagen ni sonido

No hay sonido, pero la imagen esta bien

Sonido pobre, pero la imagen esta bien

• Compruebe si usted ha reajustado el temporizador de apagar,

. Compruebe las conexiones de antenaicable.

. Presione [Display] para vet si usted ha seleccionado el fuente correto de seSal,

. La estaci6n puede haber dificultades de emisi6n. Intente con otro canal,

• Compruebe las conexiones de cable de altavoces.

. La estaci6n puede haber dificultades de emisi6n. Intente con otro canal

. Compruebe las conexiones de cable de altavoces.

Imagen pobre, pete el sonido estA bien
• Compruebe las conexiones de antena.

. La estaci6n puede haber dificultades de emisi6n. Intente con otro canal,

• Ajuste la imagen desde el mend.

. Ei canal puede ser saltado. Seleccione este canal directamente seleccionando
Incapaz de seleccionar un cierto canal

los botones dei mando a distancia.

• La estaci6n puede haber dificultades emisi6n. Intente con otro canal.

. Ajuste la Saturaci6n en el menu de ajustes de Video,Color confuso o no hay color

El mando a distancia no funciona

Visualizaci6n desordenada al encender

• Puede haber una obstrucci6n entre el mando a distancia y el sensor del mando
a distancia.

. Las pilas pueden ser instaladas con una polaridad incorrecta.

. Las pilas del mando a distancia pueden estar consumidas. Cambie las pilas.

. Esto puede ser causado por el intervalo demasiado corto entre APAGAR y
ENCENDER.

• Desenchufe la potencia y reinicie.
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Specifications

Modelo

TamaSode visuaHzaci6ndiagonaJ

Sistema de teievisi6n

Audio mSItipie

ELCHS192

1 8.5 Pulgadas

Sistema ATSCiNTSC de estandar americano de TV

Sistema BTSC

VHF: 2,_13 UHF: 14_69 CAZV:l_,125

Cobertura de canal Difusi6n Digital Terrestre (8VSB) : 2,_69
Cable digitaJ (64/256 QAM): 1_,135

Modo de PC 640x480/60Hz,800x 600/60Hz,1024x 768/60Hz

Modo de YPbPtiYCbCr 480]i60Hz,480P/60Hz,720P/60Hz, 1080]/60Hz

ResoJuci6n 1366 x 768

Fuente de potencia AC 120 V, 60 Hz

Consumo de eJectricidad 35W

Potencia de Audio 2W + 2W

Entrada de RF CableiAntena x 1

Entradade VHDEO

VIDEO X 1

S=VJDEOX 1

Componente × 1

HDMIxl
Interfaz de
cone×i6n

Salida de VHDEO VIDEO X 1

EntradadeGRAPHIC Analogo RGB 15pin × 1

AV Audio x 1

Entrada deAUDJO Audio compuesto x 1

VGA Audio ]nputx 1

SaJida de AUDmO Salida de audio coaxial X 1

Condiciones ambientames Temperatura 5°C~35°C(41F~95F) Humedad:20%-80%RH,
Presi6n atmosf@ica: 86kPa=106kPa

Accesorios auministrados Mando a distancia, PiJas, Manual de Usuario

El diseSo y Jasespecificaciones son sujetos para cambiar sin previo aviso,
AVlSO DE USUARIO: Use con cuidado manejando para prevenir eJdaSo a la pantalla.
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This product contains electrical or electronic materials. The presence of these materials may, if
not disposed of properly, have potential adverse effects on the environment and human health.
Presence of this label on the product means it should not be disposed of as unsorted waste
and must be collected separately. As a consumer, you are responsible for ensuring that this
product is disposed of properly. To find out how to properly dispose of this product, please go
to www.elementelectronics.com and click on Sustainability.

D_Q|TAL

Manufactured under license from Dolby Laboratories.
"Dolby" and the double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories.
Confidential unpublished works. © 1992 -1997 Dolby Laboratories, Inc. All rights reserved.
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This TV incorporates High-Definition Multimedia Interface (HDMI TM) technology.
HDMI, the HDMI logo and High-Definition Multimedia Interface are trademarks or registered
trademarks of HDMI Licensing LLC.


